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I furbacchioni! Alla vigi-
lia del 25 aprile, qualche
furbacchione cinematografaro
(cosi come era stato fatto da
.qualche altro furbacchione ci-
nematografaro a Roma alla
vigilia del 4 giugro) si & mes-
so in taséa un pezzetto di nel-
licola trovata per caso nei via-
li di Cinevillaggio a Venezia
e, trascorsa in ansia la fatidica
notte, si & precipitato, all’alba,
al Comitato di Liberazione
per consegnare solennemente
il « materiale cizematografi-
co » sottratto alle distruzioni
nazifasciste (cioé il pezzetto
di pellicola di cui sopra). E
ha avuto subito il suo certifi-
cato di benemerenza.

II.

Per 25 metri di fango con-
tiene una grande idea: i mor-
ti che non vogliono essere
morti, dato che la guerra &
ingiusta, spietata e inutile. Ma
lo svolgimento del dramma
{cosi come & stato presentato
al Castello) & sbagliato, se-
condo noi, percheé li vi si fa
quéstione non di morte, ma
di sepoltura: quei moiti non
¢ che non vogliono essere
morti: ron vogliono essere
sepolti. Cosi il dramma diven-
ta stupido. Come mai i gio-
vani registi non se ne sono
accorti?

III.

Quando finisce I'ultimo at-
to, se una commedia & nuo-
va. comincia un altro inter-
vallo pit lungo che dura fino
al mattino: fino al momerto
in cui, ciog, si pud leggere la
cronaca di Renato Simoni.
Allora si che lo spettacolo &
finito veramente (e — spesso
— si capiscono tufti i signi-
ficati della commedia. Se ne
aveva).

IV.

Peggio del teatro non c'é
che il cinematografo. E peg-
gio del cinematografo non c’é
che il teatro. (I5 vecchia, ma
& sempre vera).

54y

Siccome i registi teatrali in-
sistono. Renato Simoni si &
messo a stroscarli di santa ra-
gione. Ma quelli insistono.

V1.
— Di chi son figli i registi

teatrali?
— Del Guf,

& (.
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11 Cinema interna-

- zionale va facendo,
diciamo addirittura

da quando €& nato,

una propaganda

gratuita alle chiromanti fra
le piu abili e le piu insi-
stenti, Le chiromanti appa-"
jono spesso nei film, normal-
mente entrp i primi gquatfro
o cinquecento metri, si, in-
somma, vogliamo dire nella
prima bobind, e tutto quel-
lo che esse predicono accade
poi puntualmente. Cio si
spiega col fatto che al ci-
nema come a teatro tutto
dev’essere funzionale, ed una
sibilla che s'aggiudicasse al-
guante inquadrature ¢ un’in-
tera sequenza per annunciar
cose senza conferma, risul-
terebbe in ultima analisi
completamente gratuita ed
inutile, anzi nociva nei con-
fronti dell’economia del rac-
conto. Come un'arma da
sparo insistentemente inqua-
drata e che poi non sparasse.
Si pud dungue concludere
che, ovviamente, tutte le
chiromanti e i profetatori
del cinema sono funzionali.

Tante volte i critici
dello spettacolo si
stancano di farla
sempre da super
corrosivi ed allora
cercano lammenda di un
giorno riversando lodi ecces-
sive sulla prima figura in-

nocua a portata di mano,
naturalmente una figura
«nuova », cioé non sbreg-

ciata da precedenti attac-
chi. Nascono cesi le «rivela-
zioni » sin troppo <« improv-
vise » nel mondo cinemato-
grafico e teatrale, gli esordi
sin troppo «prodigiosi» Se-
nonché la critica si ravvede
presto, anche e specialmente
sul suo gratuito quarto d'o-
ra di bonta eccessiva, ed al-
lora...

Qualcosa di simile & acca-
duto recentemente sul teatro,
alla esordiente Edda Alber-
tini, arrivo fresco fresco dal-
1'’Accademia di D’amico.
Troppe campane della critica
romana suonarono a festa, e
con troppo scalpore, per lei,
come «Brigida» ne L’ombra e
la sostanza di Carrol. In real-
ta nella sua figurazione risal-
tava il molto impegno ma
qualcuno poteva accorgersi,

MILANO - ANNO IX - N. 23
10 AGOSTO 1946

FIME
Al 74 P i
2D
SETTIMANALE DI CIREMATOGRAFO
TEATRO E RADIO

Direllore: FRANCO BARBIER!

Si pubblica a Milano ogni
sabaio in 8 ‘pagine.
Una copia: lire 10 2

DIREZIONE, REDAZIONE,

AMMINISTRAZIONE: MILANO,

Via Visconti di Modrone, 3. °
Telefoni 75.847-75.848,

PUBBLICITA: Concessionaria

esclusiva: Societa per la Pub-

blicita in italia (Spi}), Milano,

Piazza degli Affari, Palazzo

della Borsa felefoni 124517, e
sue succursali,

ABBONAMENTI: [talia,

L. 460; semesire L. 230;
stre L. 115, Fascicoali
L. 20.

Per abbonarsi inviare vaglia o
assegni all’Amminisirazione,
La spesa per gl eventuali
cambiamenti di indirizzo & di
L. 15. Le richieste di cambia-
menio di indirizzo non accom-
pagnaie da guesfa somma non

3 saranno acceltale.

EDITORIALE « FILM »

anno
frime-
arrefrati

g 60 600 888
CINEMATOGRAFO TEATRO E RADIO

MINESTRO

di Gian Francesco Luzi

almeno, che la bravissima
Edda di domani non riusciva
ancora a rendere gradevole
allo spettatore nemmeno la
risultante visiva dei suoi
tracciati sulla scena.. Le
doccie sin troppo fredde: so-
no arrivate dopo, e fanno
pit male dei troppi elogi, ad
organismi ancora eccessiva-
mente vibratili.. -

La critica dovrebbe alle-
vare i nuovi elementi con
cura, col metodo progressi-
vo sopratutto negli elogi, on~
de evitare megalomanie spro-
positate .in un mondo* dove
& gia il terreno migliore, pur-.
troppo, per farle allignare.

Tutto sommato e tanto per
trovare in un’alira giovane
attrice il contro-esempio, io
reputo molto pit benigna la
sorte che accompagna l’asce-
sa regolare e sicura di una

-Anna Maria Padoan, Nessun

« clan » ha stabilito, falo e-
sorbitanti per lei e lei con-
tinua a marciare serena, mo-
desta e volenterosa: Centro
Sperimentale, compagnia di
prosa di Radio Roma, som-
messamente a lato della
grande Emma ed ora, brava
ma nient’affatio infatuata, a
fianco di Carlo Ninchi con
altri giovani e col Salacrou
di Cosi per gioco.

Ci avete fatto caso
che, dopo il grande
successo  artistico-
economico di Re-
becca, non ‘€ piu
possibile  imbattersi  sullo
schermo in un castello debi-
tamente nobile e turrito che
risulti privo di atmosfere
d"incubo, stanze viete e ve-
nerande donne — dame o go-
vernanti — custodi misterio-
se di anime pazze, vive o tra-
passate? ~

Ho sempre stimato

e leggo sempre con

piacere, mai rima-

nendo deluso, E

Ferdinando Palmie-
ri, ma la sua sistematica cat-
tiveria nei confrontj di Eva
Magni non gliela perdonia-
mo. Non gliela perdoniamo
sopratutto  perché troppi
pennaioli orecchianti pren-
dono da Palmieri Pavvio per
i loro « pezzettini »; e cosi si
@ arrivati a dire di Eva Ma-
gni piu male di guanto se
ne meriti, o meglio: tutto il
male che non si merita. Mol-
te figure dolci e mansuete ri
mangono oftimamente nel
nostro ricordo. Ella paga sol-
tanto lo scotto per esser sta-
ta troppo a lungo primattri-
ce in compagnia Ricci, una
compagnia con un reperto-
rio dalla gamma eccessiva-
mente vasta, Ha accettato di
far di tutto, cioé non ha po-
tuto o voluto inibirsi quei
passi vieti alla sua costitu-
zione d’attrice.

La perdoni Palmieri e do-
po, vedrete, sararno prontis-
simi a perdonarla -anche gli
altri. Ammesso (e non con-
cesso) che abbia bisogno di
essere perdonata.

S’é letto in qualche
posto che la R.A.L
-ha speso ottanta-
mila lire per la so-
la ricopiatura di
uno spartito d’opera.
Amara considerazione di
un autore di radiocommedie:
la R.A.I_ d’oggi non sarebbe
mai e poi Mai disposta a
stanziare ottantamila lire pex
compensare in un anno l'in-
tera radiogrammatica ita-
liana.

Gian ¥ranceseo
Luzi
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Carmen Miranda, altrice portoghese, ¢ la diva che, con la sua sma.
gliante bellexza, guadagna di pié a Hollywood.

PANORAMICA

* Linda Darnell & stala scelta
quale protagonista di « Ramona »,
una edizione musicale della nota
vicenda, che enirerda prossima-
mente in lavorazione negli stabi-
limenti della 20th Century Fox.
<« £ quasi terminata la versione ifa-
liana del film « Troppi mariti » in-
{erprefalo da Melvyn Douglas, Jean
Arthur, Fred Mac Murray. Invece
& in corso di lavorazione la ver-
sione ifaliana del film « Despera-
dos» interprefalo da Randolph
Scoft e Claire Trevor.

% E sfala fondata una soc. a resp.
limitata « Riviera Film» per la
produzione di film' in genere. A
Sanremo verrd giralo a metd agosio
un film dal titolo provvisorio « 4 ra-
gazzi in gamba» da una barzel-
letta di Emilio Natla - sceneggialura
e dialoghi di Cesco Baseggio, che
ne sard anche l'interprefe e il su-
pervisore del film slesso - Regia di
Carlo Lodovici - Organizzazione:
Dir. di #rod. Enrico Civita - Infer-
preti: Valentina Corfese, Cesco Ba-
seggio, Giortgio Gusso e il giovane
Gianni Lepsky, Toni Barpi, Gianni
Cavalieri, Ada Dondini, Giuseppe
Porelli, Cesarina: Gheraldi, ed un
~anlente ifaliano.

* £ siata concrefata la cessione a
esercenti furchi dei films « Le due
orfanelle » e «1l mercante di schia-
ve », Le frattative di alcuni altri
films fra cui « Sciuscid » sono in fase
avanzatissima e si riliene che si
potrd giungere ad una conclusione
entro la corrente seltimana.

* Brasile, Argentina e Uruguay so-
no parimenti inferessati alla realiz-

zazione del grande film su Giusep-
pe ‘e Anita Garibaldi che la Lux
Film girerda parte in fali paesi e
parte in ltalia. Le fraltalive avviate
sono gid a buon punto e imminente
& l'arrivo nel Sud-America del pro-
dultore De Laurentis che per conto
della Lux si reca a studiare sul
posio i particolari della realizza-
zIione.

* Gary Cooper, & l'atfore oggi piu
lautamente pagalo, avendogli i
Warners corrisposto 500.000 dollari
per la sua interprefazione in «Cloack
and Dagger». A Frilz Lang regista
i dollari assegnati sono solfanio
150.000. (Non & dunque il guada-
gno, ma solo una snobistica ambi-
zione, a indurre molti divi a optare
per la regia...).

* Ma anche gli aufori, non sono
pagali male, via! Lindsay e Crouse,
due commediografi in voga, han di-
fatti percepito dalla Paraniount
300 mila dollari pit il 50 % sul net-
to . delle percentuali spettanti alla
casa per « State of the Union »,
che sarad interprefalo esso pure da
Gary Coopere da Claudette Colbert.
* Micheline Presle ha firmaio un
contratfo con 'Universal, futlavia
prima di partire per Hollywood gi-
rerd in Francia ancora un film. (E
da noi la celeberrima Alida Valli
quando. parie?).

* Viveca Lindfors a Hollywood in-
vece & gid arrivata, scrilurata dai
Warners. Dopo Garbo, Bergmann,
Henie e Signe Hasso & la quarta at-
frice scendinava che lavorerd in Ca-
lifornia (dove I'adoprerannc meglio
che in italia, speriamol).

HE IR A R S S RS S A
IN MARGINE AGLI SPETTACOLY
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di Umberto Folliero

TEATRO ODEON: « CASA
MONESTIER ». — Nei giorni
scorsi si & molto parlato di
una latente crisi di teatro,
1 critici drammatici .hanno
toccato la piaga scrivendo
“infuocate colonne su quoti-
diani e settimanali mentre 1
signori impresari hanno ri-
sposto con garbate ma al-
larmate lettere invitando
alla ponderazione, alla ri-
flessione, alla considera-
zione.

Il grosso pubblico, natu-
ralmente, non si & avc.oc‘rto
di nulla. Il caldo non invo-
glia certo alla lettura. Ed
anche i pit ostinati (coloro
che vogliono saper tutto
nonostante la greve calura)
al secondo periodo, ossi@
prima che fin'sca il pream-
bolo d. prammatica, colti
da. fulmineo pisolo, igno-
rano che cervelli di pri-
ma qualitd siano stati spre-
muti per giocare su di una
aggettivazione e fiato e in-
chiostro siano stati usati a
iosa per controbattere 1'of-
fensiva.

Tanto € vero, tutto c¢io,
miei cari lettori, che marte-
di sera mon soltanto la sa-
la del’Odeon era stipata di
pubblico ascoltare la
prima dell'intimista Amiel,
ma (notizie di corridoio) an.
che il Nuovo era rigurgi-
tante, anche I'Ol'mpia ave-
va fatto un bel pieno, an-
che alla Triennale (che @&
tutto dire) un bel po' di su-
data gente riusciva a segui.
re le fasi della mela di Ele-
na. Senza contare i tifosi
del Mediolanum e gli ap-
passionati del do di petto
al Palazzo dello Sport.

*

E la crisi? Dov’é la cri-
si? Signori, siamo in ago-
sto, non scordatelo.

Con sette teatri operanti
e cinquanta cinematografi
dove si cambia spettacolo
quasi seralmente, non credo
sia opportuno parlare gi cri-
si. Panliamo invece delle vo-
ci di corridoio. B meglio,
credetemi.

Guido Bossi, il dinamico
direttore dell’Odeon. & ad
Ischia, per la cura di una
gamba che ha bisognho di
fanghi. Tuttavia ogni gior-
no egli si informa degli in-
“cassi di Milano ed invia una
cartolina a Remig'o Paone

perché ricordi il... fatale
sdrucciolcne.
Va bene che cpesso il

termometro sale a 32 gradi
ma non comprendo perche
alcuni promettenti giovinot.
ti e signori benpensanti
debbano portare in giro per
i teatri dei peli superflui —
a mo’ di barba — su volti
pallidi e a volte anche in-
telligenti.

Mentre Evi Maltagliati si
comprimeva il seno, stralu-
nava gli occhi e contorceva
le, mani per un incontenibi-
le desiderio d’amore (!), ho
contato dodiei barbe in tea.
tro che venivano contempo-
raneamente accarezzate da
nervose dita. La barba del
pittore Ciuti, invece, per-
ché nascente e alla nazza-
Lend non era foccata. Per
pudicizia, o perch2 Erberto
Carboni potesse ammirarla
ancora intonsa?

*

Gli appassionati alle pri-

me erano ormaji abituati ad
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incontrare un Giovanni Mgo.
sca in disabillé: camicig
sbottonata, pullower abbap-
donato suuna spalla, sandg.
li color ruggine. Pertantg
martedi, vuoi per spirito dj
solidarieta, vuoi per cercare
di dmporre questa negk-
genza estiva, anche il mio
amatissimo Gilberto Lover.
so ed il compito ed osse-
quioso antiguario D’Alesig
avevano indossato abiti di
tela e scordate le cravatte,
Ma Grovannino Mosca si é
presentato in un completg
« Principe di Galles », con
camicia immacolata, abbot.
tonatissima fino all'‘nvero.
gimile e ornata di una cra.
vatta color pisello crudo
che gli dava una distinz'o-

ne davvero aristocraticas
Risultato: Loverso e D'A.
lesio spariti d'incanto,

*

Lo sciopero dei camerieri
ha deliziato anche gli spet.
tatori dei teatri. All'Odeon
la sete 8 spegneva con otti.
me aranciate al cemento

armato, La signora Piz-
zetti in Braibanti duran.
te Casa Momnesticy ne sor-
biva una con tale gusto
e grazia che molti amici
vollero imitarla. Nessuna
notizia della salute di que-
sti messeri, Della signora
Pizzetti so che sta benissi-

mo e che manda brevi sor.
risi cinesi.

*

Anche il caldo ¢ un'opi-
nione. Per il compagno
Orio Vergani fa caldo sol-

tanto a Trieste. Per la si-
gnora Marisa Mariani in
Boldrocchi, invece, occorre.
rebbe ogni sera un venta-
glio nuovo le cui piume po-
tessero far vento, carezza.
re e sussurrare dolci nenie:

*
Per la signorina Carla
Trebbiati Tino  Carraro
sembra légnoso. Per lin.

gegnere Pandolfi Evi Mal-
tagliati sembra maliosa.
*
Quanti battimani!
La crsi?, il caldo?, la ri-
lassatezza?, gli scarsi quat-
trini?

Storie!

‘Basta rappresentare delle
bucne commedie, di quelle
che non piacciono a talu-
ni critici perche il teatro
vada bene. Se queste

commedie, poi, si aggiungé
la regia di un esperto ¢a
pocomico (signori impresés
i non abbiate paura o M-
more delle giovani aspi-
ranti _ barbe!) gli incassl
correranno il rschio di fa-
re impallidire le vistose €n-
trate del 1944.

Queste, si capisce, sono
voci di .corrdoio e non di

Umberto KFolliero

L

# Alan Young, famoso ‘ar‘is'ﬂ
della radio americana, fard ll- suo
debutto nel cinema quale infer
prete di -« Margie » il nuove 'll‘;“
della 20th Century Fox, diretto ¢@
Henry King.

% ~L'orchestra Filarmonica di New

recenfemente nel

York, ha incluso

suo programma. di concerli, 13 nuo-
va -composizione musicale di Lio=
nel Barrymore, il poema sinfonic®
« Parquifa ».

% Sono pronti per le progvam“’}’:
zioni i seguenti film Columbia:
« Ombre sul mare» con -Edwal
G. Robinson e Marguerite ChaP
man e direHo da William A. Sey-
fer. « Nessuno sluggirad » interpre=
talo da Marsha Huni e Alexander
Knox; regia di Andre de Tofth-

|
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GILBERTO LOVERSO:

IORT DEL MIO G4

Adriana Sivieri mangid le triglie i Le
ana alla liv i
g ornese. rima-
5 :

La voce nella tempesta. Ma si ieri
c'era. Ma non la tempesta (di Iacoi)bil)i? 2 ey
®

Insomma, ¢ inutile che ci rompi *ani R
A piate 'anima, signori. N
spettatori vogliamo prendere I'ultim o
-

0 tram con comodo.
Pero io farei una lezge che vroibisse si di

spettatori quando il sipario & alzato; ma anche
alzare il sipario in ritardo,

far entrare
vietasse di

«

Rosita, Lupi, E le pecorelle?
*

Va bene, tergo scommesse. Io dico che Pina Cej ha capito
almeno la meta dei versi che ha recitato pella Voce nella
tempesta.

*®

Proprio fortunata Anna Maria Bottini. Nessuno si ac-
corge di lei.

-

Mario Feliciani & dispiaciuto perché non egli dedico mai
fiori. Evidentemente ron sospetta nemmeno auel che penso
di lui.

*

Eppure son convinto che anche Cele Abba aspetta con
ansia i| «rientro» di Marta.

-

E io? Oh, quellp della Pavlova.
-

(Rubo l'idea al Pananti). Vedo Benassi triste. Gli & ca-
pitato qualcosa di male? O ¢& capitato qualcosa di bene
a Ricci?

-

La gerte non ha ancora idee chiare sulla regia. Ed &

proprio di questo che approfittano i registi.
.

Nazzarer:a mi scrive da Mirandola e mi chiede: « Ma in-
somma a lei cosa piace? ». Ragazza mia, certe domande non
si debbono fare.

* .

Sono andato a sentire il Mefistofele. Lo conoscevo solo

a brani. Maledetta la mia curiosita.
.

Al Palazzo dello Sport, stagione lirica. La musica ir: un
tram affollato.
“
Sono proprio ¢onvinto, davvero convinto che, certe notti
di pioggia, Evi Maltagliati chiede perdono al Signore Iddio.
*

Giulio Stival dov’'é? Dov’'é? Ditemi subito- dov’é. per pia-
_cere non fatemi stdre in pena.
" -

Fiore rettificato. i

Comincido a revicare. Cadde un bioccolo sui sopraccigli
di Alessandro Brissoni. E Brissoni cercava. volgenda in su
gli occhi,-di vederlo. P %

L’I. C. E. T, Gia, ma licet Jovi o licet bovi?
*

Certe volte, in scena, Luigi Cimara fa finta di essere
uno spaventapasseri. Ma nessuno di noi & passero.
.

Luigi Cimara (bis) recita a gambe larghe e a battute
strette.
- \ 3
Suez. Grosso film. Nella didascalia iciziale si parla del-
Iingegner Negrelli al quale, tra gli altri & dedicato. Ma,
poi, dell’italiano, nel film, nemmeno I'ombra. Ho idea.che
quel nome l'abbiano aggiunto i doppiatori. Gli americani
ignorano probabilmente tutto auesto. E i francesi? ‘Harno
de Lesseps. 4
Il mondo & pieno di luoghi ove spendere danaro. Ma &
quasi privo di luoghi ove guadagnarne. .
*
Ogni quindici giomi Sartre viene a Milaro. Certo & chg
in nessun’altra cittd troverebbe amici cortesi come Vigorelli
e Strehler. :

.

Gia. Giorgio Strehler: & tanto serio che anche quando ride
ha la faccia scura. : z

Certi altri, invece, certi altwi pittori — specialmente —
girano eternamer.te aegrondat_i. Vanno al funerale della pro-
pria intelligenza. =

Debbo ringraziare il Signore Iddio per !'eczex_na <che ha
mandato a Marotta. visto che la malattia gli é divenuta ar-
romento per articoli deliziosi?

*

Mario Borsa lascera il Corriere. E naturalmen'te ¢li operai
si preparano a manifestare contro il ruovo direttore, colsi
come manifestarono * contro Borsa. Probabilmente con lo
stesso successo. . X

11 Corriere Lombardo si & dedicato un numero in occasione
del primo anniversario, Irsomma. ha fatto grandi festeggia-
ment; ai quali ha preso parte solo il Corriere Lombar

-

Bisognera che Gianni Santuccio si decida: o 'tb'zlie_ la «o»
finale del cognome o manda una circolare ai giornali perché
la mettano citandolo. Nor: si pud contjnuare cosi. f

L

Oh, lei- vuol dire qualcosa? Dica. dica pure. Ecco: «E

tutto questo, sintende, senz’ombra di malionitd ». Proprio :

b e Gilberto Loverso

T
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Dall’album di Geleng: Fanny Marchic e Shirley Temple [com’era...].

PER LA MOSTRA DI VENEZIA

“FILM,,

QUOTIDIANO

Anche . quest’anno,  Ti-
prendendo una vecchia
fortunate tradizione, in
occasione della Mostra
cinematografica di Vene-
zia e per tutta la durata
di essa, « Film »_ pubbli-
cherda wun supplemento
quotidiano stampato in
rotativa con mezzi tecnici
modernissimi e ricco di
« servizi » giornalistici e
fotografici, Una schiera d:
eccellenti scrittori, cro-
nisti brillanti, fotografi
specializzati, disegnatori,
dard vita a questa ecce-
zionale iniziativa che gida
nei precedenti anni 1942
e 1943 ebbe, in tutta Ita-
lia, un clamoroso successo.

I «servizi» e le colla-
borazioni che ci siamo gid
assicurati possono dare
fino da oggi, un’idea del-
la ricchezza che * «Film
quotidiano » avrd. Injatti,
per la critica delle pelli-
cole nuove italiane e stra-
niere che saranno pre-
sentate alla Mostra avre-
mo, ogni giorno, gli arti-
coli di illustri scrittori,

mentre il pittore Rinaldo
Geleng traccerd, in ogni
numero, la cronaca pu-
pazzettata della manife-
stazione veneziana, ed
Elio Luxardo — fotografo
di fama grandissima —
organizzerd il servizio fo-
tografico.

Tra i nomi dei colla-

boratori possiamo fin d’o-
ra annoverare: E. Ferdi-
nando Palmieri, Luciano

Ramo, Gilberto Loverso,
Sem Benelli, Raffaele Cal-
zini, Guido Rosada, Elisa
Trapani, Franco M. Pran-

‘20, Mario Casdlbore, Al-

berto Viviani, Leon Co-
mini, Angelo Frattini, Ro-
berto De Monticelli, Carlo
Martini, Anton Giulio
Bragaglia, Rosso di San
Secondo, Carlo A. Felice,
Umberto Folliero, Gior-
dano Pitt, Alfredo Jeri,
Tabarrino, Lunardo, e
tanti, tanti altri.

Nei numeri di «Film
quotidiano » pubblichere-
mo mnotizie del nostro
grande concorso per la
scelta di due attori, chiu-
sosi il 31 luglio scorso.

b iSO

GIORDANO PITT: PUNTE SECCHE

La Venere di Milo, con un

pudico gesto, vela, a pena,
suoi splendori; Marisa
10! Languida ed audace,

mette tutto in mostra e nulla
sfugge = allo .sguardo avido
ielle platee. Un trionfo ba-
rocco di plastica bellezza
morbidamente passa sotto la
‘uce dei riflettori e trascina

corteo dei desideri nel
vnto vortice dell’aria entro
ui si trasforma la longilinea
iea. Volto, spalle, seni, an-

he, coscie: un susseguirsi di

rmonie senza ritegno coro-
nato dalle luci cupe di o~-
chi profondi, dolci ed oblun-
~hi come il taglio dei mar-
ronj canditi; splendono i
denti in un cavo d’ombra
scarlatta e le mani instabili
ondulano abbandonate nel-
I'apia attonita. Canta, 1la
dea, come uno splendido pa-
vone e danza simile a un ci-
sno, ma cid nonostante piace.

Cinquanta anni fa avreb-
be potuto essere la rivale
della Belle Otero, della
Cleo Di Merode, di Li-
na Cavalieri, ed un prin-
cipe russo l'avrebbe rapi-
ta trascinandola in un di-
iuvio di scandali e di rubli.
Essendo passata la moda dei
srandi amori romantici, la
bella Marisa non attende ra-
pitori blasonati ma il puo-
blico plaudente. Avvolta
pellicce favolose, o della sola
pelle di cui le fu prodiga
madre natura, sorride tra
scene surrealiste e barzellette
vecchie come la bisnonna di
Garibaldi. E si tramuta. Gia!
Non conosce il « Mio siste-
ma » del Muller, non fa gin-
nastica, danza e ingrassa.

Un giorno vedremo passare
per il corso una matrona in-
zioiellata e .diremo:

— Quella?... strano! Somi-
glia alla Maresca. No... non
puo essere lei.

Ed invece sara lei, la divi-
na Marisa, troppo imbottita
di successi ed indisposta dai

succulenti manicaretti, Si,
perché & molto golosa.
Marisa, Marisa, quanti

rimpianti per i tuci nancm
puri e sinuosi come quelli di
un’anfora greca.

Una notte, per un attacco
di euforia isterica dovuto al-
I'abuso di naftalina e canfo-
ra, le bambole 'si misero a
ballare il tip-tap, pazzamen-
te. Scatenate, nell’ombra del
bazar, inscenarono una sa-
rabanda .quale sole le crea-
ture piccine sannp creare.
Baccano, disordine, parapi-
glia sincopato... Una tregen-
da da mari del sud, con re-
gia americana, s’intende. In-
vano il proprietario, sceso in
camicia da notte e berretto
con flocco, strepitd per im-
porre silenzio; quella scena
alla Pée non finiva. Anazi,
piu e piu, come & costume
dei piccoli, crebbe d’intensi-
ta, sicché il veechio barba-
gianni telefond alle autorita.
E queste mandarono
agente dell’Educational per
vedere di sedare il tumulto.

Entrato, il giovanotto fu
avvolto da una nuvela di
piume e di polvere profu-
mata, districatosi dalla quale
vide che fra tante pazzerelle
invasate, una, pili delle al-
tre, ballava, ballava instan-
cabile battendo i piedini in
ritmo diabolico, schioccando
le dita, facendo boccacce e
mossucce € tante altre pic-

“cole corbellerie che finirono

per mandare in visibilio il
rappresentante dell’autorita.
Quella bambola era Shirley
Temple, la piccola satanica
Shirley che da li, sembre
sgambettando, passd in breve
su tutti gli schermi del mondo.

Fu un vero « Trionfo della
vita », e tutti, grandi e pic-
cini, piansero e risero, a se-
conda della eta. Infatti la
demoniaca ed angelica Shir-
ley la faceva a tutti, con una
disinvoltura e una. furberia
da ingannare chiunque. Tan-
to che alcuni imbecilli, coa-
diuvati dagli invidiosi, disse-
1o e sostennerp che la pic-

un -

cola attrice era una nana.
Lei! cara bambina, cosi bella
e gia calunniata. Poi, natural-
mente, il tempo fece giustizia
della asinita umana.

Eh, si, Shirléy crebbe, € cid
non é nel costume dei nani.

Ora ha quasi diciassette
anni e traversa una erisi;
non ¢& piu bambina, non &
ancora donna. Il suo ultimo
film Sime you went a way
segna l'ingresso del prodigio
nel novero  delle normali
star: amorucci, disinganni,
delusioni... Povera Shirley!

Un idolo di meno per noi,
ed una infelicitd di pit per
gli- uomini.

Gia! Perché Shirley essen-
do una bellissima signorina
ha al suo attivo il conseguen-
te corteo dei cuori infranti.
Peccato! :

Fanny disse: « Avantis.
Entro un signore tutto sbi-
lenco e dalle movenze con-
vulse. Disse, lui: « Buona se-
ra », Fanny lo guardd e rispo-
se: «Buona sera. Ci cono-
sciamo? ». «E come no?..»
disse -il signore sbilenco
«..sono il birignao ».

— Il birignao?... Oh, bella.
Ma & cosi? Dio, quanto &
brutto,

— E dunque — disse il bi-
rignao — perché tutte le se-
re, lei signora, mi spaccia
innanzj al pubblico?

— Jo...7 :

— Si, lei signora, lei! Non

se ne accorge?

— Ma, veramente..,

— Gia! lei- & I’innocenza
personificata; poveretta! Co

munqgue, io sono proprio il

birignao, cioé quello strano
modo di parlare che lei, si-
gnora, usa con tanta grazia,
da far parere uno snob quello
che, chissa, & un suo meodo
di parlare dato che, forse,
non ne possiede- alfri.

— Ma signore! — Fanny si
alzd indignata, poi disse:

— Non avrei mai supposto -

una roba simile.

Anche il birignao si alzd' e
disse: L

— Anch’io non avrei mai
supposto. Tra colleghi...!

E usci, quasi impettito; so-
lo che, non si sa come, era
impettito davanti e didietro,
una serie di accenti curvili-
nei che tramutarono la sua
uscita in una contorsione da
uomo serpente. Dopo di che
Fanny ando allo specchio, si
guardd e disse:

= Ma come, io, la donna
piu elegante, io qua, io 13, e
guarda un po’ quel villano...!

Masticb una camelia; chia-
mod la cameriera per farsi
portare un’acqua di colonia
calda con perle aromatiche.

Era stanca, e si sdraid tra
le pi_ume scintillanti del suo
pensiero,

Lei, la donna piu chic e
smart del teatro, colei che con
quattrocentoventinove vestiti
e trentasette pellicce stupiva
le donne eleganti di Milano
€ delle altre cittd d’Italia...
E quello sciocco ad offender-

la...?! Ricordd che, un giorno,

un  giovane le aveva detto:
« Voi siete la Popescu italia-
na!». Carino! E quel male-
detto birignao, invece.... Oh!
poterselo togliere d'attorno.

Succhid una gardenia e
bevve un filtro d’acqua dj la-
vanda con zaffiri dolci, poi
esclamo: v

— Come sono infelice!

Chiuse le imposte e provd
il centosessantesimo paio di
scarpe. = -

Entrd Ia cameriera. Disse:

— Il pranzo & servito.

Era una principiante.

— Che ¢’¢ di buono? —
chiese la dama.

— Pollo con smeraldi e ge-
latina di orchidee selvagge.

— Ahl., Sempre cibi ple-
beif

Si alzd, sospird, chiuse gli
occhi. Dalla strafla sali un
forte odore di cipolle randa-
ge. Svenne. .

Ci fu un grande applauso
a scena aperta,

Giordane Piti
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mente =i funghi »; stacca il rice-
vitore, compone il numero:

| ! — Pronto. Signorina Delvo,
mio marito, per favore.

1 { — E useito poco fa, signora.

1 ! Anzi, voleva che I'avvertissi che

2 | non potra tornare a colazione

1 il causa un impegno urgente.-Non

( avendo trovato lei, io avevo gia
3 informato Lia.

: — Non torna a colazione —

1 ed Elsa guarda significativaments

| Lula. — Se lui non terna, non

o’¢ nessuna ragione perche torni
io. Quando rientrera, gli dird, che
saputo della sua assenza, sOno ri-
masta fuori a mia volta per non
essere costretta amangiare sola...Si
capisce... Tornerd prima di pranzo,
a un’ora qualsiasi... No. Se le
chiedesse dove pud telefonarmi,
| gli dica di non saperne nulla: so
! fo forse, dove si trovi lui? Ar-
i rived...
{

Ma ILula, con gesto autoritario,
strappa il microfono dalla mano
di Elsa: 1

— Signorinal... Pronto... Sono
la zia di Elsa, la signora Fabia-
schi. Mia nipote ha risposto a
quel modo perche & indispettita,
perché le spiace che sun_m:mlo
non possa tornare. Ma si trova
presso di me, ¢ I’avvocato puo
telefonarle qui quando vuole. Poi,
nel pomeriggio, la riaccompagnero
io... Perfettamente. Grazie, signo-
rina.

Si volge a Elsa, in tono severo:

— Non esageriamo, ragazza
mia. Hai gia la fortuna di poter
farle apparire la tua mancanza
una ritorsione. Stiamo alle buone
regole del gioco: cerchiamo di es-
sere discrete. E ora, fammi vedere
il tuo_dono.

— I un’inezia, — fa Elsa to-
aliendo dalla borsetta un minu-
seolo oggetto avvolto nella carta
velina — ma’e elegante: ne ho
comperato una per me e una per
te, Guarda: ti piace?

. una quadrata spilla di cri-
stallo, che reca imprigionata nel-
Iinterno una lillipuziana rosa di
avorio, dalla finissima modella-
tura.

— ¥ molto bella —— dice Lula,
accostandosela al petto, contro il
risvolto nero della vestaglia, e
specchiandosi — E costera molto,
come sempre. Ti ringrazio, ma ti
prego di non fare altri sacrifici
per me. Non potrei piit accettare
neppure un mazzo di... A propo-
sito: tu mi fai mandare ogni gior-
no, dat two fiorista...

—- Ah, senti: se ora vuoi che
la tua casa somigli a una corsia
d’ospedale... ‘I fiori frescki, qui,
¢i sono sempre stati, dal primo
gennaio al trentun dicembre; te
li faccio mandare perché mi fa
piacere di vederceli quando ci
vengo, to’. Ora te lo dico io:
« Basta, voglio cosi ».

Lula non replica: sa che quando
ia voce di Elsa assume una certa
tonaliti, una vibrazione che le &
ben nota, ¢ inutile cercare argo-
menti polemiei per schermirsi, di-
fendersi. tentare di aver ragione
in qualche modo. Percid si ar-
rende, e da in silenzio gli ultimi
toechi_alla sua toeletta.

— T permesso? chiede Renza
dal corridoio.

— Avanti — fa Elsa.

— Un telegramma per la si-
gnora.

— Leggilo tu — diee Luala ad
Elsa. — Voglio vedere di chi é.
Saranno sei mesi, che non ricevo
un telegramma.

Elsa introduce la punta di
un’unghia fra i lembi ingommati
del foglietto giallo; lo spiega:

— 12 Gronchi — dice.

— Gronchi? — trasalisce Lula.
Elsa legge:

— «Tutto come prima  sard
Milano martedi ti abbraccio
Enrico ».

11 volto di Lula si illumina;
sembra che ella non creda a c¢io
che ha udito; vorrebbe togliere il
foulie dalle mani di Elsa, ma non
osa: come se, rilette da lei, quelle

|
‘ s s ‘. 4 A ™ N/ N av
! SFILM>? PRESENTA UN ROMANZO-FILM: Salor T i
! 2 | T accettare clemosi-
=1 | T T ne. Lula, risalita,
su 1 | R | i lo trovava triste e
; 18 | oA taciturno.
IS‘; ; ; | — Che hai?
g 8 — Nuila,
21 | A L — Ma poco fa
i t . o S, avevi un altro vi-
o [ | di Angelo Frattini so: el & sticcesso?
if XXt parole potessero d’un tratto mu- — Allora, che stai pensando?
ti | ; tere senso. -~ A nulla, ti assicuro.
te — E lui, non ti ha mai rivolto — \"l!oi ripetere, per favore? Dovevano passare tre mesi,
et | domande... 4 — «Tutto come prima > — Ti- prima che Gronchi accettasse di
ni ‘ — Senza dubbic. pete Elsa, scandendo significati- ritrovarsi con lei una seconda
[ §8 — E che cosa gli hai risposto? vamente le sillabe e porgendo il vyolta. Poi sopraggiungeva lin-
pt i — Ci6 che gli avresti risposto telegramma a Lula, con N0 verno, un pessimo inverno; e lui,
N { tu, nei miei panni. sguardo eloquente. rispondendo ad alcune lettere del-
D ! Lula, che rigirava fra le mani * "amante, le scriveva che non si
% un pettine, col quale di tempo in = 3 ____ sarebbe mai perdonato di permet-
tedll tempo si ravviava i capelli, lo | Perché Gronchi non avesse jerle un viaggio tanto lungo per
b getta sul tavolino laccato accanto I'smara sensazione di un totale yj ritrovo tanto breve: in prima-
alla specchiera, si sdraia nella pol- Abbandono., dopo quel colloquio vera, ecco. Lula_ continuava a
L | trona allungando le gambe, le alla Spezia in cui informava serivergli, e Gronchi, in una delle
b ~ mani conginpte dietro la nuca: 'amante della sua rovina, Lula gye uitime, la informava di aver
bt 018 chiude gli occhi per qualche istan- 2VeY2 voluto incontrarsi ancora ripreso a lavorare.
i ! te, 1i riapre di scatto: qualche volta con lui. Era andata Yoo seriveva:
alll | '~ lo, io... Tu parli sempre di l¢l stessa fino a Sestri Levante, 7, criminosa Umanita, che a
s me. Come sé io contassi ancora Per evitargli di sobbarcarsi SPeS€ yeqqlari intervalli sente il bisogne
P qualche cosa. Come se avessi an- quanto m‘“\'!“’m‘”“““f" rasgiun-  gi ceannarsi  in 5
: cora qualche rapporto con la vita. gendola a Milano. _Squallidi con- e terrifican-
| ‘ Su, — aggiunse subito in altro vegni, fra due treni, in un piccolo 41" ye a forza
[ b tono — bisegna telefonare a casa: ¢ Fistorante- con alloggio », non 4 rooresso e di
< | & quasi mezzogiorno, E devi tele- lontano da quel luminoso golfo g oorve  ccienti-
‘ fonare tu, non io. lunato dove i pescatori rammen- gop. tra poco sa-
! VY e dano le reti e calafatano le barche a6 b icn oy
1 e S da pesca, e i ragazzi s'inseguono St Yt
1 t — Voglio cosl. e vociano dall’alba al tramonto, . s 0';"" a 2
i Elsa siede su uno dei bassi giocando ai briganti o alla bat- .till.dc la pietra
I 14 sgabelli di seta ‘n.occlolgl. morbi- taglia e mescolando le proprie lr‘\ ﬂ' « uomo 4d
1 i damente imbottiti e disposti in grida alle strida agre degli albatri canderthal
4k SR - cerchio_attorne al tavolino, che che volano hassi in cerchio, sfio- con quest ult]
1} i ella ha sempre chiamato ironica- guerra, la

rando a tratti con le ali la schiu-
ma delle onde lunghe e ugzuali.
Era, quello, uno scenario troppo
contrastante con le loro consue-
tudini e coi loro ricordi: una mor-
tificazione. Sguallida - intimita,
resa penosa da lunghi silenzi (cia-
scuno dei due era attanagliato
dai suoi plumbei pensieri, dalla
preoccupazione per i1 domani).
Ma Lula si trovava nella situa-
zione difficile della donna cui
I'amante, gid ricco, confessa di
non aver piu danaro per lei e di
averne ormai poco anche per se¢.
Di colpo, i suoi sentimenti ven-
gono messi a nudo e "'vomo con-
stata subito se quella donna gli
rimaneva accanto per un qual-
siasi impulso affettuose o per
I'arida contabilita del tornaconto.
Gronchi aveva detto a l.ula, quel
giorno, alla Spezia, che in avve-
nire assai difficilmente avrebbe
potutp raggiungeria a Genova o
a Milano, come in passato; che
la sua nuova dura situazione, e
la necessita di vigilare perché non
diventasse anche peggiore, lo co-
stringevano a non abbandonare
mai la sua casa e la difesa dei
suoi superstiti interessi. Ma il suo
pensiero era un altro; era quello
formulato dalla maggier parte
degli uomini che si trovano nel
suo caso: «Non mi & pill possi-
bile Tare per te.cio che ho fatto
sino a ieri, dunque non ho pin
il diritto di tenerti legata a me .
E Lula: « Mi ha dato fino a icri
tutto cio che poleva, generosa-
mente: ora, sono in obbligo di
dimostrargli che non accettavo di
appartenergli soltanto per quella

bestiale fra
te, non si
mitata a m
crare cin
milioni d°
dui, morti o
ti, soldati,
donne,

ti; 28
la meta di un
Continente glo~"
rigso, ha ridotto
in po! vere innu-
merevoli citta,
ha creato il de-
serto  dov’erano
il lavoro, la bel-
lezza, il sapere, -
P’arte, I'ammirabile an
millenaria fatica dei padri.
aflranta e disfatta, ma

pronta
alla suprema pazzia, 'ultima —
quella che segnera la sua biblica
totale distruzione — & avvinghia-

ta dalla mordente necessith
del pane ¢ della casa: impasta
il suo scarso ¢ cattivo pane, ri-
edifica e riassesta le sue case, Eb-
bene, io fabbrico i vetri per queste
case, gli indispensabili vetri. Un
amico che tu conosci, Faelli,
pieno di fiducia in un progetto
che gli ho esposto, mi ha prestato
una somma: con questa mi sono
presentato a quel dubbio signore
al quale un giorno ero costretto
a cedere la fabbrica,

(23 . - Cuntinua).

Angelo Frattini

E ormai
chiaro che In-
grig Bergmann
sta rapidamen-
te avvicinando-
si alla: conqui-
sta del titolo di
« prima signora
del cinemato-

o per l'an- ) 3
no 1946 ». Con i suoi ulti-
mi tre film tra i quali il
piu bello & Le _campane
di Santa Maria, la stella
svedese si & saldamente
affermata, pur interpretan-
do nei tre film tre parti
completamente diverse.

JLa Ber ha sempre
avuto il terrore che si'fa-
cesse di lei un « tipo » cine-
matografico con parti netta.
mente stabilite e create su
misura, Ella infatti desidera
interpretare qualsiasi spe-
cie di donna o ragazza.

Nei suoi pri-
mi anni reci-
td in Svezia

piano. Ma
le sue pri-
esibizioni
ollywoodid-
, quella che
aggiormente
’assillava era
i interpreta-
e la parte di
donna perdu-
ta. E la stel-
la svedese
raggiunse il
coronamento
del suo sogno
nel film Il
dottor Jekil e
mister Hyde.
Non per que-
sto fu da me-

.no /Mmel fim con Gary Coo-

per Saratoga Trunik.

La maggiore attrattiva
di questa stella ¢ la sua
freschezza e la sua sugge-
stiva effervescenza. E una
ragazza piuttosto ben pian.
tata e coloro che hanno re-
citato accanto a lei affer-
mano che lei non conagsce
ancora il valore e la forza
dei suci baci. E solita in-
dossare abiti di fattura ca-
salinga ma non percio me-
no semplicemente eleganti.

Difficilmente si trucca
quando ¢é fucri dai teatri
di posa. Tuttc in lei & Ilu-

sua generosita, cessata la quale

finisce ogni mia arrendevolezza i
suoi desideri: debbo dimostrarcli
che io avevo per lui un vero sen
timentq ».

Per questo, Lula aveva solleci
tato-quei convegni, due o tre
volte, vincendo la riluttanza i
Gronehi. 11 suo scopo era di fare
moralmente una «bella figura
e c’era riuscita: Gronchi si mo-
strava commosso di quella sua
tenace tenerezza che resisteva al-
I'avversita. D’altra parte, Lula
pensava che se il loro amore non
era mai stato quel che si dice « un
grande amore » — né avrebbe po-
tuto esserlo per il modo nel quale
era nato e durato, per le ragioni
dell’eta e per la distanza che li
separava — era stato tuttavia un
dignitoso affetto, una lunga asso-
ciazione, non scevra di momenti
patetici, che meritava un epilogo
non volgare. E poi, Gronchi, cer-
tamente, almeno nei primi tempi,
era stato preso per lei da una
sincera passione (forse davvero 1»
magdgiore o la sola della sua vita)
e anche se piu tardi quella pas-
sione si era rarefatia in un pun-
tuale desiderio di lei (quei suoi
arrivi a Milano, quei suoi « espres-
si» per gli appuntamenti a Ge-
nova o altrove recavano su per
gin le stesse date), era tuttavia
degna di rispetto per la sua esclu-
siva fedelta. -

Gronchi aveva obbedito al ri
chiamo; era andato a Sestri -
anche illuogo era stato scelto du
Lula per suscitare nell’amante il
ricordo di un lontano ardentc
soggiorno — con gioia che uno
strano pudore gli impediva di
wesprimere; aveva chiuso ancor:
una volta nelle sue braccia Lula.
una donna che d’improvviso gli
rivelava un attaccamento assal
piu forte di quello che egli avesse
mai sperato, che glidimostrava di
non poter rinunciare a lui. Du-
rante gualche ora. era stato in-
consciamente felice: d'una felicit.
tutta riflessa e ragionata. Poi, gl
era bastato di ritrovarsi solo per
pochi minuti — Lula era sces:
per telefonare a Lavagna a un:
nobildonna sua amica — per sen-
tirsi afferrato da un’urtante sen-
sazione, da un malessere singo-
laie; non avrebbe saputo dire egli
stesso di che si trattasse: ma gli
senbrava di aver usurpato qual-
cosa che non gli era dovuto, di

CINZANINO

Un bicchiere di Vermouth Cinzano in- bonighiena ariginale

essere un beneficato. Ed egli era

ce, daj capelli di un casta-
no luminoso, agli occhi di
ua1 azzurro che sembra
abbiano preso la tinta dal
cielo, alla carnagione fre-
sca e raggiante di salute.
Simile alla sua compatriota
Greta Garbo, Ingrid & piu
alta delle altre stelle del
firmamento di Hollywood
ma purtroppo, come la sua
illustre compatriota, & dofa-
ta di estremita piuttosto
notevoli.

Ingrid Bergmann & nata
a Stoccolma nel 1917. Il suo
ncme d'arte non & postic-
¢ci) ma & il suo proprio.
Suo padre ¢ un fotografo di
Stoccolma. Da bimba usava
jndossare ogni sorta di co-
stumi e con essi posare da-
vanti alla macchina del ¢ e-
nitore. Crebbe e ben presto
impard il francese, il tede-
sco, lo spagnolo ed un po’
d'inglese in aggiunta natu-
ralmente alla lingua mater-
na, Divenne inoltre un'eme.
rita pianista. Ingrid ricor-
da vagamente come g1 sS1a
decisa la prima volta a cal-
care le scene, ma ricorda
esattamente che quando re-
se edotti i suci genitori del-
la sua intenzione, essi sCoOp-
piarono a ridere.

Pur essendo molto giova-
ne, la piccola Ingrid pra-
tico e coltivo la sua car.
riera in privato, come ave-
vano fatto prima di lei mol-
ti attori di grande fama
mondiale, Usava ritirarsi
rella sua cameretta per es-
sere al coperto dalle criti-
cne e, suonando al piano-

forte la « Cavalcata delle
Waulkirie » o la « Suonata
1812 » di Tchaikowski, de-

clamava col tono della vo-
ce che a lei sembrava piu
adatto monologhi e parti
di commedie celebri. E tan.
to prendeva passione alla
recitazione che un giorno a
scuola, mentre l'insegnante
se ne era uscita, decise di
intrattenere la scolaresca
con una rappresentazione
improvvisata. E quando la
insegnante rientro in classe
trovo la scolaresca cosi si-
lenziosa come mai le era
capitato in tutta la sua car-
riera scolastica. Da allora
la piccola artista in erba
non ebbe pill bisogno dello
specchio per i suoi esperi-
menti poiché gia aveva tro.
vato un pubblico attento e
silenzioso.

~Continud cosi sino a
quando all'etd di 15 anni
venne scoperta dal Diretto.
re della Reale Scuola Dram-
matica di Stoccolma. Il pa-
dre di Ingrid acconsenti
dopo varie insistenze della
tiglia e la ragazza si iscris-
se a quella scuola. Ma dopo
il primo anno di studio el-
la attird l'attenzione di un
produttore cinematografico
svedese che la ingaggio per
una piccola parte di un film.
Nei seguenti due anni pre-
se¢ poi parte a ben undici
pellicole fra cui Intermez.
zo che le aperse le porte
di Hollywoccd. Leslie Ho-
ward, che stava allora lavo-
rando per David ' O’ Selz-
nick, fu conquistato dal
fresco ardente viso dell’at.
trice svedese e lancio l'idea
di fare un'edizione america-
na del film svedese con la
stessa interprete.

Ipso facto Ingrid venne
telefonicamente  chiamata
attraverso I’Atlantico, ma
©ssa rispose che, essendo
troppo occupata, non poteva
accettare l'invito della casa
americana. Allora venne in-
viato un messo che trovo
la diva effettivamente mol-
to impegnata, ma, in un
modo che i signori di Hol-
lywood non si sarebberc mai
immaginato. Infatti essa do.
veva avere un bambino che
diede alla luce felicemente.
Dopo 1'evento venne deciso
che la diva avrebbe tempo-
raneamente lasciato il mari-
to e la piceola Pia, e sa-
rebbe andata ad Hollywood
per interpretare Intermezzo

ANATOMIE

INGRID DERS

di Peter Kelland

che con Leslie Howar

dusse a termine ﬁeﬁ‘{’,"
I’ attore contempomDeaf
mente girava Via col ventg

Finito Intermezzo Indrig
ritornd in Svezia ma do
cinque mesi, col marity ¢
la piccola, raggiungeva gj
nuovo I'’America dove J'at.
tendeva una celebrita gq
vuta alla sua personality
cosi semplice e pur cog
complessa che si era riye
lata nell’'unico film girate
in quel continente,

La chiamavano «la go.
gnate fanciulla svedesey g
la « Wikinga dal dolce cuo,
re ». Vvenne quindi imme,
diatamente accaparrata ¢
dopo essersi istallata gg|
marito e la piccola Pia pal.
la nuova casa, inizio il la.
voro che fruttd ben otto
film di cui l'ultimo Le cam,
pane di 8. Maria

Ora il produttore Selz.
nick ha in vista per Jei la §
parte della ragazza cieca
nel film Dawnming con Jo-
seph Cotten, sotto la regia
di Fritz Lang. A questa ge-
guirebbe poi la parte di
Maria Maddalena nel @Gi.
glio scarlatto, film che do.
vrebbe essere realizzato in

[

gran parte in Eurgpa. b
Da Hitchock le & stata

poi assegnata la parte di

Sarh Bernhardt in Noto.

rious. In piu un produttore
teatrale di New York & an-
sioso di averla nella parte
della fanciwlla d’Orleans, B
quest'ultima una parte che
sembra fatta apposta perla
diva svedese e senza dubbio
Gabriel Pascal ha sempre
pensato a lei per la Santa
Giovanna di G. B. Shaw.

A messuno sfugge il fatto
che appena Ja stella sveilese
appare sullo schermo subito
si pensa che essa ha qual.
cosa. di nuovo da offrirci.

Le sue qualita di interpre-
tazione” emergono gradual-
mente. Ma quello che vi in-
catena sin dal primo istan-
te & la sua eccitante per-
sonalita, Essa & adorabile in
un modo in cui poche altre
possono esserlo, forse tanto
adcrabile come la giovane
Greta Garbo nel film Il tors
rente e forse lo ¢ altrettan.
to che una reale ragazza di
paese che si ¢ soliti incon-
trare in qualunque paese di
montagna. KEssa ¢ di und
splendida intensita emotivd
ed ha una superba facolta |
di creare e mantenere i Cé-
ratteri. Conosce perfettd
mente cid che si vucle dé
lei e ce lo sa dare sin dal-
I'inizio con una intelligenzd
non comune. !

Dote quest'ultima che dis
stingue la grande artistd:
Ed Ingrid Bergmann € in-
dubbiamente tale

Peter Kelland
(Diritti riservati « O. K. »).

—

# George Rall, accoppiato a Viclor
Mclaglen oliiene successo, con A¥é
Gardner, nel film americano di Leo
nida Moguy « Mhistle Stop », il fer-
zo giralo 2 Hollywood dal registe

di « Prigione senza sbarre ». (6l
altri due sono: « Paris-France» €
« Action in Arabia »)

* Bonita GCranville, quell'in'aml“
mocciosa che Wyler rilevo dieci 27
ni fa in « La calunnia» & crasciu."v
e come nol, diventando, da P""'da
che era, quasi liliale si da essere
appaiata a Mickey Rooney in URE
nuova puntala dei casalinghi filmetli
Metro Goldwyn ispirati alle ayven-
fure familiari del giudice Hardy:
impersonato  dall’ulira setfantenné
Lewis Stone. Titolo: « Uncle Andy
Hardy ».

% La 20th Century Fox ha !C‘.m
ad interpreti del film « My darling
Clementfine » Henry Fonda, da PO
co congedato, Jeanne Crain & L";‘:
da Darnell. La regia ¢ slafe o
data a John Ford.

* La bellissima atirice
Behrs & sfala recentemente &
rata dalla 20th Cenlury Fox C°"‘,’
interprete del film «The "“orni
Edge » ed avra come compag
Tyrone Power e Gene Tierney: i
¥ Claudette Colbert & statd 5"""
turata dalla Meiro per interpre’s
un film con Walier Pidgeon:
Socret Heart ». 1l registe
essere Robert Z. Leonard.

M
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Herbert Marshall

Barbara Stanwyck

ROMA, ayosto

Gandolin era
grande! Quan-
do, e.nquant’an-
ni fa, si accese
sulla stampa
romana un'ap-
passionata po-
lemica alla pro-
posta di abbat-
tere o no la in-
gombrante se pure famosa
Porta Pia, Gandolin parte-
o.pd egli pure alla dibat-
tuta questione, ma vi par-
tecipd con quel suc causti-
tico piglio mordace; postc-
si tra quelli che volevano
conservare il monumento e

quelli che lo volevano ab-
battuto, egli, da par suo,
dette wun jprimo colpo di

piccone alla tradizione auli.
ca e conservatrice. Disse:
« Ridere o rodere, questo &
un rudere da radere!>»
Tutta Ja Capitale rise.. e
la Porta Pia fu abbattuta.
Avanzava la concezione
moderna della Iberazione
dai vecchi pregiudiz, pieni
essi di buone intenzioni, ma
ingombranti e deleteri allo
sviluppo delle intenz oni mi.
gliori.

Gli scambi cinematogra-
fici, ad esempio, per quan-
to favoriti dalla- fine della
guerra, non sono cerio resi
perfetti dalla non ancord
raggiunta pace. Fare, ncn
fare... Mah?! Non si sa be-
ne che timore pare tenga
nascoste le intenzioni niu
belle. Le barriere di con-
fine, doganali ed altre dia-
volerie sono ancora in pie-
di; diroccate, ma pervicacl
e, naturalmente, ingombran-
ti. Abbattere? Non abbat-
tere?... Restaurare pegglo
di prima?... Ci vorrebbe un
nuovo Gandolin che dices-
se ancora (e @ chi s’ha da
dire) « Ridere o Rodere »...
Comunque, fra tanti dubbi
e tiratardi, qualche cosa di
buono si sta facendo. E di
questi giorni, ad esempio,
la notizia di una magnifi-
ca iniziativa, atta, indub-
biamente, a dare tono &alle
Seranze di tutti gli aml-

-co della sua

=
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Anna Sten
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Adolphe Menjou

Joan

Blondel!

UN TRAGANO DI CELLULOIDE

i, PER 1L

di

==

tori del cinema: la costitu-
zione di una grande socie-
ta italo.americana sorta col
preciso scopo di importiare
in Italia film delle piu gran-
di case americane, e di
esportare mell’America del
nord film italiani degni di
varcare il confine. Inoclire,
altra attivitd della societa,
sarebbe quella della produ-
zione in TItala gi film ita-
lo-americani a carattere in.
ternazionale. Come s. vede
il programma della nuova
societd & magnifico, e da un
colpo decisivo alla barca
de’ traffici verso il porto di
quella fattiva collaboraz’o-
ne artistica fra le nazioni
per lo scambio culturale.
Tutto questo & molto bel-
lo, magar: ambizioso, ma
allettante. Quando poi si
aggiunga che
alla presiden-
za di questa
nuova socie-
ta la Trans
World Films.
con sede in
Roma e filia-
i a Milanc €
New York, v'é
il noto indu-
striale cine-
matografice
tRchert Hag-
gian, si puo
essere certi
della serieta
degll intenti.
L' Haggian,

non dimenti. [l

Parvo,

v

Rosevita Schimdt,

origine itallana, intende in.
crementare Jo sviluppo de-
gli scambi e delle aziende
di noclegg.o italiane. Scno
gia in corso di perfeziona-
mento trattative dirette con
alcune delle pin importanti
case di noleggo. Tra esse,
le organizzazioni unite Leo-
n.-Ici e la Sangraf hanno
gia assicurato un impor-
tante lotto di films tra i p-u
significativi, Come si vede,
il programma della T.W.F.
¢ serio. Molto! E ne fa fe-
de l'elenco dei films di pri-
ma. scelta che abbiamo sot-
to gli occhi. Vi si scoprono
cose strabilianti e vi s in-
contrano sorprese graziose
ed impensate. Ad esempio
vediamo che il regista Al-
bert Lewin ha girato La
luna e sei soldi dal famoso

Bianca deila Corte,

racconto di Maugham, con
Georges Sanders, Herbert
Marshall e Doris Dudley;
che il regista Richard Wal-
lace ha pensato bene di ri-
durre il celebre Captain
Caution dal romanzo di
Kenneth Roberts con Louse
Platt e Leo Carrillo, il s m-
paticissimo e r’danciano
capobanda di Notli messi-
cane, C'¢ poi un nuovo film
con la coppia Laurel e
Hardy: Allegre matricole,
direttn da Alfredq Goulding,
che promette un ciclcne di
allegria; un altro film dal
titolo ‘Sul sentiero dei mo-
stri presenta in una corn-ce
favolosa una novita: Lon
Chaney jr. il figlio dell’in-
dimenticabile Lon Chaney

dalle mille truccature. Sam

Newfield ha girato Nabon-

Anna

Oscar Demet

«Ridere o rodere, questo ¢ un rudere da radere» Tutta la capitale rise... ¢ la Porta Pia fu abbattuta. -
Mah?! Non si sa bese... — Imponente programma per la prossima stagione. — Cose strabilianti; sorprese graziose ed impensate.

; Magnani e Gino Cervi afla premiarione del
« Nastro d’argento » all’Albergo di Russia 2 Roma.
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Stan Laurel

[

Fare, non fare...

ga in cui, a fianco di F.fi
D’'Orsay, rivedremo Buster
Crabbe, il rivale diretto di
Weissmuller, film dramma.
tico d’'ambiente africano.
mentre Arthur Dreifuss ha
diretto Baby face Morgan
con Mary <Carlisle e Ri-
chard Cromwell che molti
ricorderanno glovanissimo
interprete di Lancieri del
Bengala. Ne La casa della
morte diretto da Steve Se-
kely, appariranno Jean Par-
ker e Lionel Atwill. Con
Neil Hamilton e John Sto-
rey vedremo Dangerous la-
dy; e pol vedremo ancora
l'atletico Buster Crabbe a
fianco di Rochelle Hudson
in una commedia mcderna:
Quien Of Broadway. Sam
Newtield presenta il nuovo
aitore Duncan Renaldo in
Tiger fang e
Sirk Douglas
ci fara rivede-
re la bellissi-
ma Linda
Darnell in
Temporale
d’estate. Tra
gli altri film,
vedremo fi.
nalmente il
celebre Uo-
mini e topi
tratto dal fa-
mosSo roman-
zo di Steim-
bek direttio
da  Mileston,
con Burgess
Meredith e

I

L

Carcle Landis

Fredric March

Katherine Hepbumm

Betti Field; e
I’'altro ncn
meno noto:
Cosi finisce la
nostra notte
con March Sul-
livan, Anna
Sten, Stroheim.
Di Lubtsch ve-
dremo Voglia-
mo vivere con
la Lombard, e i1 satanico
John Carradine con Carrol
Naish in un film d’ambien-
te: Bassifondi del porto Vi
daranno emozicni nuove.
Kivedremo la stracrdizsaria
cinesina Anna May Wong
in un film esotico: La ve-
gina di Chungching € il bo-
nario Ralp Morgan in un
film da incubo: Il fabbri-
cante di mostri, Vedre-
mo poi uno di quei film che
solo Hollywood ogni tanto
sa fare, ccn un complesso
di attori formidabile: Ka-
therine Hepburn, Paul Mu-
ni, Merle Oberon, Otto Kru-
zer, George Ruft, Jcnny
Weiismuller, Ralph Bellamy
ed -altri, in - un lavoro
che vagamente ricordera
Pajcoscenico per quanto di
differente ambiente: Stagyc
door canteen diretio dal
celebre ' Frank Borzage.
Barbara Stanwych si es bi.
ra in un film piccante di-
retto da Wellman: Lady of
burlesque e Joan Bilcndel
con Billie Burke e Roland
Young sara Vinterprete di:
Topper ritorna. I1 furbiss’-
mo Sam Wood ha scelto
Claudette Colbert e Don
Ameche per girare con lo-
r¢ La moglie ospite men.
tre Anna Neagle passata
ad Hollywood dagli studios
d'Inghilterra, ha interpre-
tatc per Herman Il mostro
pazzo. Notte del delitto, Ra-
gazze delinquenti, La danu
di Mosca, Sette porte verso
la morte sono i titoli di al-
tri film che vantano inter-
preti di primiss'mo ordine
come: Glenda Farrel June
Cilde, Fify D’Orsay, ecc...

Oscar Demet
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LULTIMO

Vi GARANTISCE DA QUESTO DISASTRO
LA SCELTA DELLE SUE DIECI TINTE

E UECCEUENZA

DEI SUOI COMPONENTI
ACCENDERANNO

D'UN FUCCO DI ATTRAZIONE

LA VOSTRA BELLEZZA

TOCCO

dell’archetto chivde I sinfonia
ma se esso fu stonalo
croffz il mirabile

castello ‘dell’ armonis

L’ULTIMO
TOCCO

che la signora da al suo Mrucco
¢ quelio delle labbra:

se sbaglialo

il fascino di un bel viso

@ infranto

EVI RITORNA EvA. — Era-
vamo seriamente preoccu-
pati per la bella Evi. Ora la
nostra angustia & finita.
Evi & ridiventata donna,
con tutte le caratteristiche
pit seducenti del bel ses-
so; con tutte le qualta
che madre natura le ha da-
to mettendola al mondo: sa-
na nel corpo e nello spirito.
Senza cioé quelle strane e
paraboliche tendenze che la
raffinata scuola di Bourdet
le aveva messo in testa e
altrove, autentica Prigio-
niera di formule strava-
ganti. Eccola invece esube-
rante di vero amore; gron-
dante desiderfo mascolino
da tutti i pori; moglie idea-
ie per un marito meno di-
stratto di Enrico Monestier,

rimogenito e titolare del-
Ei. Casa omonyma. Che peso
dallo stomaco! Specialmen-
te cortenti i suoi ammira-
tori, anche senza speranza.

4y
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Tuttavia dfficile & per noi,
volendo esser onesti e obiet-
tivi sino in fondo, dire qua-
le delle due parti, se cioé
quella dell’invertita o que-
sta. della donna accalorata,
le calzi meglio e di
entrambe Evi Maltagliati
sa dare una interpretaz'o.
ne. esatta e vera, sentita e
sofferta. Se in Teresa Ra.
quin ci sembrd inutile il
suo sforzo di artista, e
troppo canicolare 8 suo de-

merica, in questa Casa Mo-
nestier di Dionisio Amiel,
ella ha superato ogni no-
stra speranza. Timida, do-
lJente, ignara dapprima; col.
ma poi di inquiete aspira-
zioni fisiche e di indomabjli
desideri, Ev¢ ci rappresen.-
ta. in una commedia che
a volte & squallida, un tra-
i sensazionl che
sembrano studiate con una
lenta e minuziosa curiosita.
.Commedia intim‘sta se si
vuole, ma ribollono in es-
sa gli istinti pilt veri della
natura  umana, qguand’essa
venga tradita nella sua
stessa. ragion d'essere. Fra
Bourdet e Amiel, fra lo spe.
culatore delle deviazion:
sessuali e l'esaltatore delle
esigenze primordiali della
donna, no. non cercheremo
la virtd nel mezzo: siamoO
decisamente per Amiel
C’e pill umanitd, anche se
pit borghese... e scprattut-
to piu verita. Anche perche
i drammi piu alti e forti
lodono in un mondo nor.

male. TI dramma ncn & mai
materia @ inermi. E gli in-
vertiti lo sono poiche ad
essi mancano i magnanimi
lombi. .

Accanto ad Evi, hanno
molto bene figurato Tino
Carraro, questa volta tut-
tavia in una parte artisti-
camente povera, {1 Felicia-
ni sempre p'u sicuro di se
e decisamente avviato a
una -maturitd frterpretati-
va che, se lattore sapra
sempre controllarsi, non &
moltc lontana. Lida Ferro
ha dato uno stile assai ef-
ficace alla figura di una
donna. inardita  nella ri-
nuncia e bene la deliziosa
Mercedes Bri ne € an-
che, ma questo mi costa
uno sforzo, Ernesto Sab-
batini. Tuiti contenti, allo-
ra? Deo gratias.

LA REsSA pI TITr’. — La
settimana cinematografica
milanese ha fatto. collezio-
ne di fiasch). Di fiaschi
vuoti. Questo & il male. B
cominciata con la Resa di
Titi dalla commeda di Al-
do De Benedetti. Tuttavia
un fiasco diviso in tanti e
cfod fra Clara Calamai,
Nino Besozzi, Paola Bor-
boni, Rossano Brazzi, Po-
relli, Dondini e Gazzolo.
non pud avere fatto male
a messuno. Tutti han potu-
to far ritorno alle r'spettive
case con i propri mezzi,
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MTTE

di Franco M. Pranzo

siderio sotto gli olmi d'A-

WlORM

NUVOLE IN PARADISO. —
11 Console generale d'Un-
gheria a Milano & pregato
di non leggere questo nu-
mero di « fim ». Devo dire
molto male gi alcuni suol
compatrioly, a cominciare
da un certo Dacoszy. un re-
gista che ha fatto pil dan-
no con un solo film, alla
cinematografia  ungherese
di quanto non ne abbiano
fatto in un anno le truppe
d’occupazione in quello sfor.
tunato Paese. Ma giustizia
al merito mai titolo fu piu
obiettivo d gquesto: Nuvole
in Paradiso. Sfido: con un
film simile altro che nuvole
in paradiso. Ma temporali,
cicloni, bombe atomiche, per
lo meno.

NOTTE DI TEMPESTA.
Un buon film italiano, per
merito di Franciolini. Trat.
to da una famosa commedia
di Raffaele Viviani: E Pt
soature il lavoro conserva
tutto il clma della vicenda
originale, a cui Leonardo
Cortese e Marina Berti,
danno finalmente il meglio
della loro arte. Non cosi
Fosco Giachetti, assoluta.
mente fuori posto, tanto
frori posto che invece di
farci pensare a un capo
barca, egli ci ricorda stra-
namente un fiducario di
gruppo rionale mimetizza.
to per l'occasione. Benin-
teso, in questo appunto
pseudo polit'co, la politica
c'entra per caso. Sappiamo
benissimo...

STRADA MAESTRA. — B
una. vera rottura di ca-
mion. Ne . vediamo infatti
ribaltare parecchi sulle levi.
gatissime autcstrade ame-
ricane. E la vicenda e
quasi tutta qui; una specie
di documentario sulla peri-

colosissima vita de ca-
mionisti fra i quali George
Raft ¢ fa un rone. Nel

film non si parla d'altro
che della sua straordinaria
fortuna con le donne, una
delle quali anzi ucc’dera il
marito per poter essere pill
libera di portarselo a letto.
Ma il sacrficio del marito
non riesce farle conquistare
'amato bene, innamorato
d’'un’altra. Povero George:
¢ ingrassato come un ven-
ditore di frutta e verdura.
Q. ha Ja pancetta, il collo
taurino e il doppio mento.
Consiglio le signore che un
tempo andavano in deliquio
per lui di non vedere que-
sto film. Gran buon gusto
ebbe Rodolfo Valentino di
morire a tempo. Ma che
non ¢. sia dgavvero un mez-
z0 per evitare la pancia?
IL FESTIVAL DI VENEZIA.
— Voglio concludere gque-
ste note dando ai lettori del
nesire giornale qualche no-
tiza su Venezia, anzi sul
Prossim) Kesuval del cine.
ma che illuminera il suo
schermo sull’incantevole la.
guna, Ritcrniamo a Venez.a
dopo sette ann. di silenzio.
E una tradizione fra le piu
belle e fra le pid care per
noi, che durante i due par-
chi past. quotidiani non ci
nutriamo d’altro che di pel-
hc»ole._ La manifestaz.one
non si terra al Palazzo del
Cinema al Iido, sede nor-

Lido & scato requ; sit i
Allgati e, dame?aﬁegmdaégng
€ss1 sempre ci dimostrano. &
pensabile che essi I’abbiano
fatto per evitare che Tito
avanzasse delle pretese an.
cl'xe Su quell’innocuo angolo
d'Italia. Non possiamo che
essere grati. E sono certo
di interpretare anche il vo-
slro pensiero,

Franco M. Pranzo
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tonifica
e protegge

« Lara » infatti

pulisce la pelle

eliminando i punti neri

¢ le impurita, la tonifica
e copre il volto con un
leggero velo protettivo
che forma una base ideale

per la cipria.

Lara

lozione per il viso

TARSIA-MILANO

E Unica efficace arma con la quale la donna di ogni
D eta _puod combattere e vincere contro: rughe,
macchie gialle, rossori, punti neri, lentigini ece.
E D E R A EDERA non solo abbellisce esteriorment e, ma ali-
R menta l'epidermide rinforzandone i tessuti. Non
€ una comune erema o lozione di bellezza ma un
A ESTRATTO nuovo ritrovato, Flacone originale in-
viando L. 100 (contro assegne L, 115),
GRATIS per propaganda uniremo una copia del Ricetterio Econo-
mico per preparare saponi, condimenti ece,
Richieste a: LUCIANO VIANELLO - Giudecea 295 - VENEZIA
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L PAGINA SETTE

SERGIO E STE-
gio Lomr (Napo-
g1). - Grazie per
uanto ci dite delle
accu;_',licnz(‘ napo-
jetane a_« Film »
quando ricordiamo
le accoglienze fat-
te a suo tempo
a Ferruccio Parri-
prcsidvnlv del Con,
siglio, voi capite uanto ci in-
superbisca, ci consoli e ci tonifichi
il fatto che non soltanto non ci
pigliate a pernacchi, e torsoli in
faccia, ma ci uppl:m(_llte; e ci se
guite. llvviva Napoli, I"abbiamo
sempre detto. Dove sono queste
«sequenze di vita moderna » che
dite di accludere nella lettera al
Direttore? Siccome il ’l)lrmlorc
sicuramente le passera in leitura
a me, io gia mi dico e vi dico.
supino ai. precetti del Vangelo,
eccomi qua sono pronto, paratus
sum e sari quel che szra.
Mimo MANNA (ScHio). - Ra-
gazzo mio, la [llzlllieril |)i\‘3 sem-
plice ¢ piit pratica per avvicinare
Yiviane Romance, & quella di
andarla a trovare in villeggiatura,
dove clla attualmente &. Precisa-
mente: vai a Parigi, ¢’ appena
sceso alla Gare du Nord, prendi
un tassi e [atti condurre alla Gare
Saint-1.azare: 1la giunto, prendi
un big¢lictto per Le Vesinet, che
& una stazioncina di soggiorno a
pochi chilometri dalla Capitale, e
appena giunto al Vesinet (tre
quarti d’ora di treno, al massimo)
domanda a Monsieur Garlan, o
a Madame Garlan, al bar della
Stazione, dove ¢ la villa di Vi-
viane lomance, presso i laghetti,
in fondo al viale della Stazione,
non puoi sbagliare. Ti raeco-
mando, non presentarti con le
mani in mano: porta una cesta
di uova fresche, un prosciuttino,
del buon Gruviera: Viviane &
molto sensibile a cose come que-
ste. Poi fai tu, che ti devo dire?
Mi parli di essere disposto a fare
qualsiasi sacrificio per lei: dunque
io t’ho messo sulla strada, va bene
cosi? )
@ .1axA REVARA (MILANO). - Se
conosco Miss Pamela Mattews?
Ah il solo dubbio da parte vostra
& ingiurioso, nei miei confronti.
Suppongo che la vita mi par-
rebbe assolutamente priva di
qualsiasi attrattiva, un arido scon-
finato campo, una eterna terra di
nessuno, senza la conoscenza di
una simile creatura, che, vedi
caso, ¢ una delle figure piit vive
e piu vissute, diciamo cosl, del
mio imminente cine-romanzo Pip-
po, dammi la Pamela!'
@ O1mro (GENOVA-NERVI), - Via
col vento, eredo di averlo gia detto
sara proicttato in Italia tra di-
cembre e gennaio, meglio: tra
gennaio e dicembre, non potrei
dire di quale anno.
@® CarLo BoNomri (LLUMEZZANE).
- Figlinolo mio, tutto quanto chie-
dete, in merito alla « maniera piit
facile e pit pratica per diventare
attore cinematografico » & raccon-
tato e spiegato diffusamente nel
libro di Otello Toso Come fui che
diventai divo.
@ 1.1axA Sees (MaxTova), - An-
ton P. Cechov, nato unel 1860,
morto nel 1901,
@® Overo DE AMmicis (SIENA). -
Questa  Direzione disposto  per
rinvio gaccomandato come Tri-
chiesto stop duolei dover rinun-
zinre ulteriore conservazione vo-
stra idea presso nostri uffici data
scarsita  casseforti  insufficienza
porte blindate et carenza forze
armate onde assicurare intangibi-
lita prezioso materiale stop nu-
triamo fiduria detto tesoro non
soffra durante viaggio et arrivi
destinazione perfetto stato onde
figurare come nuovo prossima oc-
casione auguri ossequi.
@ CuriosissiMo (SALERNO). - Si,
e guardi combinazione, la cosa

avvenne precisamente in una sala
cinematografica, ¢ualcosa come
una quindicina di anni fa, 2

New York. Fra il primo ed il
seconldo tempo della protezione
d’un dramma [ra contrabbaudieri
(si intitolava se non shagliy Bool-
Leggers, gia rappresentato sulie
scene col titolo di Broadway come
poi vedemmo anche in [talia) un
piccolo nuomo che sedeva accanto
a me, cominci¢ a sbuffare infa-
stidito, comincio a farsi vento con
alcuni fogli di giornale, una doz-
zina di fogli d'un quotidiano
newjoorchese, e sbuffando sbul-
fando <’agitava, nmgnlm’n,‘ si ri-
voltava qua e la, andava dicendo
ah Dio Dio che roba, che roba,
€ mai possibile che si debbano
fare_film su argomenti simili, do-
mando io! Ma perché le autoritdt
permettono cose come queste, ah
Yorrei essere sindaco di New \fuljk
per un’ora sola... Poi scoppio in
una gran risata, rivolto a me, €,
scusate, faccio per dire, aggiunse:
¢ come se avessi detto di volere
essere un giorno Imperatore detia
Cina o Arcivescovo di Canter-
bury. Disse, e continuo a farsi
vento con tutti quei fogli del quo-
tidiano, poi ne offri gentilmente
anche a me, ed io ne profittai, e
cominciummo a scambiarci qual-
che parola di convenienza, chiac-
chiecrammo per tutto il secondo
tempo del film, quasi sempre In
italiano, dico la veritd, tanto che,
alla fine, I'uomo piceolotto, gras-
soltello, simpaticone, volle pre-
sentarmisi: mi chiamo LaGuardia,
disse, Fiorello La Guardia.
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MAETTAME

._ M}LASES IN MAR (MILANO). -
No, il cognome Ferravilla, non &
un cognome di famiglia: & un co-
gnome di convenienza, diciamo
€osl, assunto dal grande Edoardo
In seguito ai suoi natali che fu-
rono illustri, si, ma non legaliz-
zati ufiicialmente. 11 maggior at-
:_:‘),rlg nt;llu.mo' del tempo nostl:o era
gliuolo -infatti del Marchese Fi-
llppo Villani e di Giulia Ferrari,
artista di canto portoghese: meti
Ferrari, dunque, ¢ meta Villani,
ecco perché Ferra-Villa, e prego
s’'immagini,
[ ] VENTISETTE MAGGIO (VARESF).
Ah si, come & vero. E bisogna
sapere che in amore tutto & finito
nello stesso momento in cui uno
dei due amanti pensa alla possi-
bilith di una rottura: quale, come,
non importa. Possono essere le
pili impreviste, le piu insospetta-
bili, le cause di una improvvisa
rottura, le piit buffe, anche. Due
possono amarsi come pazzi, € poi
basta un_capello nella minestra,
sia pure il capello di una donna
che si adora, per distendere
un'ombra fra quelle due adora-
zioni. Mi dica che non & vero.
@® Euvroreo (Tormo)., - Come
spunto di soggetto, non mi pare
malvadgio, francamente. Anche
quel parallelo fra la storia del
cane e della donna mi piace. e chi
ha detto che sulla fedelta del cane
si puilt contare sino alla morte
sulla fedelta della donna fino alla
prima occasione?
@ Ezio V. (SANREMO). Ah male,
male! Una casa senza libri non
& mica una casa, ¢ un albergo.
Nemmeno una pensione: proprio
un albergo, orrore orrore!
@® Gicriona B, (Minano). - No,
signorina Gigliola: io son troppo
buon amico di Macario per inflig-
germi il dolore di andare a ve-
dere i film nei quali )
lavorare: penso che anche egli
debba soffrire acerbamente quan-

do va a visionarsi. Sta il fatte che |

egli pué trovar sollievo u_llc. sue
sofferenze con applicazioni di ce-

rotti costituiti da assegni da
mezzo milione 1'uno: io che ne

farei di semiplici cerotti Bertelli”
@ MIRELLA FIORE (SALERNO). -
Ah si, mia cara, e sotto, allora,
profittare dell’occasione. Ripeto:
fino all’§ settembre, questi colon-
nini conserveranno il loro carat-
tere estivo, un carattere all’aperto
diciamo cosi: e dunque, chi vuole
e puo, si sfoghi: corrispondenze
di amore, appuntamenti, lettere
cifrate, segni convenzionali, co-
municazioni privatissime, Insom-
ma che devo dire, tutto 'arma-
mentario e il bagagliaio del segre-
tario galante d’ogni tempo, trova
posto in questi colonnini qua,
aperti ad ogni coabitazioné senti-
mentale, amorosa, passionale ed
affine. In sostanza, come se, preso
da improvvisa forma d’euforia
filantropica con prognosi Triser-
vata, il vecchio sottoscritto deci-
desse di aprire i saloni a terreno
del Castello, con tutte le comodi-
ta moderne, a gioventii girovaga
d’ambo i sessi, in cerca d’ospita-
lith. E porta patens est: nulli
claudetur, ¢’ seritto sulla soglia.
@ PasguarLiNo (VOGHERA). - In-
nocuo errore di stampa, mio caro,
questo ¢ tutto. Ed a Pietroburgo
non esiste una Prospettiva Ne-
raska, diamine, a chi potrebbe
saltare in mente una cosa simile,
siamo giusti? Esiste solo la nota
Prospettiva Newsky, la Riviera
sulla Neva, insomma, il Lungo-
neva, in una parola, come ab-
biamo il Lungarno, il "Lungo-
tevere, eccetera. Le pare possibile
che Sacha Guitry poteva nascere
su una Prospettiva Neraska, an-
diamo via!

@® Comm. F. L. (ToriNo). - p. T.
@ Grosul sExzA Carpucel (Fr-
RENZE). - Veda combinazione,
oggi compiono giusto centodieci
anni dalla nascita del Carducci
(Val di Castello, 27 luglio 1836)
e la data trascorrera ermetica-
rmente ignorata diamine, chi vuole
che vada a dissotterrare rimems-
branze del genere, in tempi di
Bartali =scalatore con le ali: e
Macario innocente. Casimiro? Voi
a chi volete aflliggere? dicono- a
Napoli...

@ MAario FIORETTI (Roma). - Tu
dici? Ma quando io spezzassi una
Jancia sulla faccia di certi pro-
prietari di-locali cil\cmg!({gral]cl.
che tu giustamente definisci stalle,
credi proprio che quelle faccie 1a
se ne farebbero tanto della mia
Jancia, peggio supponi che a con-
tatto di quel materiale facciale,
aere perennins, la punta della mia
povera lancia lascerebbbe la mini-
ma traccia del suo passaggio? Ah
ma ci proverd, sai, mi cimettero, 2
donchisciottare con taluni di que-
sti mulini, col prossimo settembre,
ferminata la stagione estiva di

westi. colonnini...

% SimMpaMINA S, (STRESA). - La
Viviane Ro-

casa del mallese?
mance, diavolo!

® Franco ZAMPIERI (ANCONA)
- Ah voi pensate di trovare Ja
risposta alle lettere che mi spe-
dite, la settimana dopo? Avete

lo fanno -
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CINEMATOGRAFO - TEATRO

VYera Bergman sulla ferrazza della sus. casa s Roma. [Fotogratie Ghibli).

COLLOQUY INVENTATI

SICHY

Sempre si fa ritorno alla
regal dimora di Avenue des
Champs Elysées con rinno-
vato senso di benessere spi-
rituale, una fiducia sempre
piu cieca ed ostinata nella
fraternité; e quelle grandi
braccia aperte, le braccia di
Sacha spalancate a croce,
quel suo gran® torace pronto
ad accogliervi, quel suoc gran
sorriso da scena-madre, tuito
Sacha scritto recitato e di-
retto dall’autore, vi fraspor-
ta ipso facto in.un mondo
che non & quellg di tutti i
giorni, ma nel quale vi sen-
tite divinamente bene, soddi-

sfatto, contento di wvoi, del
vostro presente, del vostro
avvenire.

Ognj dieci anni & cosi.
Un sol .mutamento,
dieci . anni, durante la

ogni
ceri-

bUITR

tutte, da parte dell’ascolta-
tore.

— Chi c¢i crede, caro Mae-
stro?

— Nessuno, lo s0. Nemme-
no io: anzi io per il primo.
Tanto € vero che ho scritto
una commedia, la commedi
che recito da due annif per
sostenere la tesj diametral-
mente opposta, sistema Sa-
cha, Conoscete?

— Il sistema si, la com-
media no, non ancora.

— Ecco: niente solitudine,
la storia della beatitudine poi
¢ assolutamente arbitraria:
tutto il mio teatro ed il mio
cinema insegnano che la bea-
titudine ha inizio dal nume-
ro due in poi. Sentirete Gli
inseperabili,~ stasera. Sapete,
a proposito, ’incredibile hi-
stoire delle prossime recite

monia: il volto della padrona -in Italia degli Inseparabili?

di casa.

1926: i grandi occhi azzurri
nel piccolo viso celestiale di
Yvonne Printemps, primave-
ra del nostro Sacha.

1936: gli occhi d’acciaio nel
magro ovale preraffaellitico
di Jacqueline Delubac, mes-
sidoro del Nostro.

1946:...

— Beata solitudo, o sola
beatitudo — spiega Sacha che
tre lingue parla con la massi-
ma padronanza, francese, rus-
sa e latina, quest’ultima con
1a maggiore intelligibilita frs

-— Davvero?

— Io dissi, all’amico italia-
no che quindici giorni or so-
no venne a chiedermi la
commedia per il vostro pae-
se, che un solo attore italia-
no. a mio giudizio, sarebbe
Vinterprete ideale, interpre-
te fatto apposta: Renzo Ricci.

— E allora?

— Allora, vidi una cosa
straordinaria. L’amico italia-
no si alzd, proprio dalla pol-
trona dove adesso voi sedete.
Io pensai che stesse per an-
darsene. Invece era solo per

“nosciuti: si trattava di mio cu-

= "
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unu strana
zione del tempo,
figlivolo caro, ¢
supponete uno pos-
satrattare il tempo
allo stesso modo
che si trattava uno
schiavo all’epoca di
Caligola o un de-
creto prefettizio al
o5y tempo nostro. No,
giovanotto. I ricordate che i mi-
nuti sono lunghi, in definitiva,
ma gli anni sono brevi. Con i
quali.

® FEDERICO CONFALONIERI (\-
RONA). - 1) Quei film sono stafi
distrutti? E perché dovrebbero
essere stati distrutti? Nulla i
distrugge, tutte si trasforma. Ma
non sono stati, io immagino, nem-
meno trasformati: i loro autori <1,
si sono trasformati, e oggi dicono:
Io? Quei film? Mai visti né co-

conce-

gino, che si chiama come me, per
mia disgrazia. To a quell’epoca,
preparavo, sotto sotto, film di re-
sistenza, di bellissima resistenza,
come me. 2) Si, Mirella Gagliardi
meriterebbe di essere riprodotta
su queste colonne di « Film» a
grandezza naturale, magari un
pezzo per_volta, date il nostro
formato. X un’idea, ¢ come tale
I'ho esposta al.Direttore. Mi ha
detto di si, che anzi adesso co-
mincera a sezionarla, per veder
da dove ‘'si deve dare inizio alla
riproduzione: ma qui a = Film »
c¢'¢ Direzione di coalizione e
ognune vuol dire la sua. 3) Si,
ma il nostro Geleng, di questo
tempo, non ¢i pensa nemmeno @
fare caricature a-privati, magari
a pagamento. Dice che vuole an-
darsene a Roma, a fare il lazza-
rone al Pincio, pancia all’aria:
pancia al Pincio, insomma. Un
bel tipo. 4) Quelle pubblicazioni
sono reperibili nella mia testa,
dalle quattro alle cinque del mat-
tino, tutti i giorni.

@ StaTisTiCUS (BOLOGNA). - Scusi,
ma ruberei troppo spazio a questi
poveri ed -acciugati ecplonnini:
tutte le altezze esatte che mi ri-
chiede le trovera riferite nel mio
Divi e dive alla visita medica, di
imminente pubblicazione.

@ RiNo CERONTE (PADOVA). -
Ahimeé, di infinito, di veramente
infinito, non ¢’¢ che il cielo per
le sue stelle, il mare per le sue
gocce d’acqua, il cuore dell’uorho
per le sue lacrime. E non son io
che lo dico, per carita, lo ha detth
FFlaubert, non Flobert della pi-
stola, mio caro, Flaubert di Ma-
dame Bovary, dei Pensées, di Sa-
lambé ed altre piccolezze. (Ah ra
parentesi, serisse anche una com-
media, ma fece solenne fiasco: ~i
trattava ‘del Candidato. evidente-
mente un candidato del partite
d’azione di quel tempo, quelli non
crano tempi di azione, solo di
pensiero).

@ Vitrorio S. (VEN
Film » usciris quotidiano a Ve

nezia, durante Ia Mostra, lei ae
dubitava? Ah il dubbie, mio caro,
¢ un lento suicidio, Meglio un
buen tranr elettrico, in piena ve-
locita. E, fra i due sistemi, uno
di centro: 1a leitura di una com

media esistenzialista, prima di
ogni pasto, per otto giorni.

@ STRAFFORELLO (NaroLI). - I
guardi il caso, oggi 2 agosto, com-
piono venticinque anni che Ca-
ruso ¢ morto, che la sua voce
si ¢ spenta, venticingue anni ehe
a nessuno vengono lacrime agli
occhi, ascoltando un tenore, sol-
tanto crampi allo stomaco. E dite

mi,ditemi ¢he sicte andato a Pom-
nei,ditemi che siete stato avedere
il cero offerto dagh Lialiani d"Ame-
rica, che ardera per duecente anni
consecutivi, lino al 2121! E tempo
verra che io n i riaccostero. tre-
mante per gli anni e per la com-
mozione, a quel cero colossale, a
quel monumento d’amore pin vero
e piu bello d'egni monolito del
tempo nostro, a guella colonna
ardente: ed io c’ero, diro alle gio-
vani coppie in pellegrinaggio al
Santuario, io c'ero quando Caruso.
cantava, e possedevamo tanto fte-
soro € non lo sapevamo, e quando
tornoé a cantare in Italia < Ah ma
questo Caruso, adesso non ¢ che
un baritono... » sentenzid un cri-
tico del tempo, e diceva una
sciocchezza, una delle tante scioc-
chezze dei critici del nostro paese,
che in nessun paese del monde
sarebbe scappata fuori una be-
stenrmia  simile, dalla boeca o
dalla penna di un connazionale,
ma che connazionaliti mi andate

1a). - Certo.

che vi convincera...

Un soffio di COL VENTO
& offerto in omaggio dalla
Casa: chiedelelo al vostro
profumiere.

Poché stille basteranno per
creare intorno a voi un'at-
mosfera’ di inconfondibile,
signorile richiamo.
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IL MONDIALE,
ICOSTITUENTE

ISCHIROGEND

VINCE (A SPOSSATEZZA
DELL'ESTATE

contando in Italia? Solo adesso
che ¢ morto, anzi che da venti-
cinque anni ¢ morto, voi leggete:
quel portento, quel miracole, quel
tesoro... I poi vorremmo che ci
cambiassero le condizioni del trat-
tato di pace!

FORTOGEND

NUOVO PRODOTTO
0t O.BATTISTA

OPGICOLO ALL'UFFICIQ PROPAGANDA

INTUTTE LE FARMACIE. CHIEDERE J
dell’ ISCHIBOGENO NAPOLI-

PFinnominato

una manifestazione di giu-
bilo. Sapete, non si pu¢ giu-
bilare rimanendo seduti. Dis-
se; ma € precisamente per
Renzo Ricci che vengo a
chiedervi la commedia...
— Mi permetiete di -rae-
contare 1’histeire?

~— Ve ne prego.

CONSIGLIC AGLI ATTORI

Gli attori non sanno mai che
cosa si scrive di loro. Eppuve
un giudizic o una notizia puo
— qualche volla — dare possi-
bilita di scritture, di migliora-
menti, di affermazioni,

Ma come fare per sapere futto
cio che si scrive in lfalia, in
Europa e nel mondo su una
persona? Sappiano gli attori che
esiste in [lalia L'ECO DELLA
STAMPA, Ufficip di ritagli da
giornali e riviste, diretto da Um-
berio Frugiuele che ha sede =
Milano, Via G. Compagnoni, 25,

Luciano Rameo
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T'na busta
gialla che por.
ta stampata la
intestazione
dell’'agenzia di
ritagli, e il suo
nome ed il suo
indirizzo scrit-
ti in bella cal-
ligrafia, che in.
teresse pudé avere?

Per lei nessuno, evidente-
mente: ma quale, quale per
il \povero diavolo che, lag-
gin, alla scarsa luce del-
l'agenzia, si & curvato sul.
la banale busta e vi ha
scritte: « Signorina Gian-
nina Roy, della Comédie
Parisienne, 37, boulevard de
Courcelles », lentamente,
¢on curd, con amore!...

Egli & un brav'uomo di
circa sessant’anni, ha un
cranio incartapecorito e
calvo, i baffi che gli trema-
no, le mani grosse e oS-
se; dalle gote gli spuntano
sempre due bucni centime-
tri di pelo brizzolato, e pe-
lo gli esce anche dal naso:
si chiama papa Clégne. Un
giorno andd a teatro con
un biglietto gratuito: reci-
tava Giannina, e ad un
tratto per lui non esistette
niente altro: egli fu come
sollevato dalla poltrona:
laggilu, sulla scena, ‘c’erano
una donna, la voce di una
donna, i gesti di una don-
na... E un fenomeno curio-
so, ma che accade a certi
vecchi un po’ disgraziati.
Oh! egli non spera nulla,
naturalmente! Egli ama,
ecco tutto: nel suo cuore
vecchio e freddo si @ acce-
sa una buona fiammata, fa
bel tempo adesso in quel
cuore. ;

Egli ha accudito con mi-

“nor scoraggiamento alle sue
occupazioni quotidiane nel-

P’agenzia, che consistono
nello sfogliare i giornali, ri.
tagliare, sottolineare, incol-
lare, spedire: un giorno, 1a-
vorando, proyo una grande
emozione: vide il nome di
Giannina, in un articolo... ed
ella & abbonata a quest'a-
genzia!... Sorriso della Prov-
videnea! Papa Clégne pro-
vo un piccolo tremito: cid
li riavvicinava I'uno all'al-
tra, non & vero? Poi.. com-

I SILENZION

prendete? fu lui a scrivere
sulla busta: « Signorina
Giannina Roy, della Comé-
die Parisienne, 37, boulevard
de Courcelles»: come se
egli le scrivesse! E c¢id, or-
mai, accadeva sSpesso...

Son pochi giorni che non
imposta una lettera per lei.
Di tutte le persone che le
scrivono, egli € forse il piu
assiduo. E il piu cortese;
c'e, nelle lettere che le in-
via: «Piu bionda e piu
splendida che mai, la signo-
rina Giannina Roy ha re-
citato ieri..» « Giannina
Roy & incantevole...» «Mi
& piaciuta niolto la signo-
rina Roy... ».

Tutto ci6 & stampato,
evidentemente, & firmato da

bella e pensosa
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nomi diversi, ma nondime-
no & contenuto nella busta
che papa Clégne ha scritta.
Le parole sono di altri, ma
la busta & sua; allora, egli
immagina di dire un poco
anche lui: « Giannina Roy
¢ incantevole..» «Mi &
piaciuta molto Giannina
Roy... ».

E cosi, con quale zelo
scorre adesso i giornali!
Non si accontenta piu, vi
prego di credere, di tre col-
pi ‘d’occhio sicuri: uno per
scoprire il nome della per-
sona indicata nell'articolo,
uno per vedere il prin-
cipio dell’articolo, ed uno
per vedere la fine. Egli
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adesso legge! e con pas-
sione! Come un padre o

come un amante, egli & fe-
lice degli elogi, contrariato
dalla piu piccola miserva,
urtato dalle critiche, esa.
sperato dalle malevolenze; e
dice tra se: «Come sard
contenta quando leggera
questo! », oppure: « Povera
piccola, soffrira quando leg.
gera quest’altro ». E patisce
tanto a quest’idea, che giun-
ge persino & non spedire gli
articoli che potrebbero ar-
recarle dispiacere. Cid &
gentile, ma nello = stesso
tempo malfatto: & una man-
canza di coscienza profes-
sionale; se il direttore della
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agenzia lo sapesse, non re-
sterebbe contento. Ma il di-
rettore dell’agenzia non lo
sa; e memmeno Giannina,
del resto... Ed allora accade
che Giannina, la. quale mon

possiede se non un mode. °

sto talento, ricevendo sol-
tanto elogi, arriva a crede-
re d'aver il pii gran talento
del mondo. Acquista sicu-
rezza, autoritad, esigenze. In
fatto di teatro ¢id6 non &
un male: fa colpo.

Ella reclama ed ottiene
di cimentarsi in rti che
I'inverno precedente non a.
vrebbe sperato di sostenere
se non fra dieci anni. Papa
Clégne non dubita neppure
che cid sia dovuto a lui. B
anche pericoloso, ve lo dico

Ad Anna Maria Dionisi di-
va delle riviste:
So nnata pe li montiettant abbasta
peé dda la cojoneila fatt’apposta

€ canzona er miamore quanno passa.

*

Diceva il celebre Guinard:
« Les femmes sont trop fai-
bles pour ne pas aimer et
trop faibles aussi pour aimer
longtemps ».

b 4
Una grande Erma di Pericle
in granito e marmo pario
con un trucco ignobilissimo
fu sottratta a un antiquario.
Morale sboccata:
I’Ermafrodata.

I giovani critici io 1i aspet-
to al giorno che dovranno
scrivere due colonne -di cri-
tica dopo la recita.

Spentosi, per disgrazia, un
| proiettore

laceva, in fondo, un cranip bello
[tondo

e una voce grido: — Ma, porco
¥ [mondo,

quel Tizio in sala é un gran
I proieitatore!

ANTON GIULIO BRAGAGLIA:

La Hepburn, « Gran Prix»
del cinema americano, & ve-
nuta in Europa senza rin-
graziare la Giuria, dicendo:

«Ip quel premio non I’ho
chiesto ».

X .
Un amico mi disse tutto
mesto: « Di Maria amo l'a-
nima! »

— Bravo, convenni: allo-
ra io penso al resto.
*x
— Ho affidato una regia a
Luchino — diceva il capoco-
mico,
— Te ne accorgerai ai Vi-

sconti — rispose I'ammini-
stratore. =

*
— Ci sono tre generi di

donne: la «si» la «no», la

féca

« chissa ».
— Voi siete una «chissa »?
— Chissa.
*

Un attore e sua moglie.

— Allora, tu me lo giuri! -

— Sulla testa di mia madre.

— A proposito, come sta
tua madre?

— Cosi, cosi.

A. G. Bragaglia
°

¥ Si @ inaugurata a Brescia, alla
presenza del diretlore dell’Enal pro-
vinciale e di un numeroso gruppo
di simpatizzanti, la sede di un
Gruppo Cinematografico Sperimen-
fale. Scopo deil'associazione &
quello di creare una fraterna ed
amichevole collaborazione fra i ci-
neamaiori, di migliorarne le capa-
cith e le possibilitd tecniche od ar-

fistiche, mediante la produzione, lo
scambio e la proiezione di film a
passo ridotto di qualsiasi caratiere,
tecnico, scientifico, arfistico, in-
dustriale. L'inizialiva portera fra
breve a dare inizio a corsi fecnici
ed arlistici per operatori da presa,
attori, scenografi, aulori, sceneg-
giatori, segrefari di produzione e
di edizione. s

¥ Si @ in quesli giomi costituilo
in Genova la Sociela Cinemalogra-
fica Diamond Film della quale &
diretiore arlistico e tecnico Riccardo
Cassano.

# Il Rappresentante in Malia del-
la Sovexportfilm annuncia che
FU.R.S.S. presentera alla prossima
Manifestazione Inlernazionale d'Ar.
le Cinemafografica di Venezia sei
imporianti films, e ciod: « Giura-
mento », « Ficre pietra», « Indomi-
li », « Una. volta.upa bimba », « Col-
pevoli senza colpa », « Ciapaiey »,
L'U.R.S.S. sara “indlire presente con
alcuni documentari di grande at-
tualita,

¥ La lavorazione del film Lux-De
L‘auvenlis « Il bandito » & terminata.
Come & nofo il film & slato realiz-
zate da Latuada con gli interpreti:
Anna Magnani, Carla del Poggio,
Amedeo Nazzari e Carlo Campa-
nini. La Casa lo considera uno dei
suoi migliori films tanto che lo ri-
serva per la Mosira di Venezia.

- e

AFQ

in  confidnzal
Giannina nella
sua ultima’
creazione ¢ piue
scita cosi mas
le, che tutt: se

sSono ac-

ra come ve 1'ho |
mostrata, mentre apre la
busta di papa Clégne con
impazienza: non ha fatto
la pace con Roberto.Bour-
ges e ne soffre, perché 10
ama... Legge i ritagli, il suo
viso g'illumina; e corre @
scrivere un biglietto: «R0-
berto vieni subito, ti ado-
arrivé

ro»; quando egli 1
ella esclama: «Si, ti ado-
ro! perché dovrei nascon-

derlo ancora? sei stato cosi
cortese; eravamo inl tc;c!g:’
ra: potevi tenermi il bron=
cio; I;;(x)wece, no, hai scritto
per me un articolo squis to».

Roberto non protesta,
perch# I'ama, ma non Ca
pisce. Per l'asppunto, per
uno sciocco istinto di- ran-
core, l'articolo che ha scrit-
to & tutt'altro che squisito;
e adesso egli non capisce.
Noi, invece, comprendiamo:
laggii nella sua triste @
genzia, il vecchio papa Clé-
gne gemette, scoprendo fra-
si spiacevoli sul conto della
sua amata. «Come soffri
ral...»; e non volle; e con
le forbici e con la colla ac-
comodd tutto. Ritaglio, riu-
ni, soppresse cid che sapeva
di biasimo, carpi gli el
decretati alla vicina, e
vido a Gannina.

Egli ha avuto ragione.
Poiche, trascorso poco tem-
po, ha potuto staccare dal
giornali questa noterelld:
« Abbiamo notizia del ma-
trimonio della signorind
Giannina Roy, della Comé-.
die Parisienne, col nostro
collega Roberto Bourges'
Le nostre sincere felicita~
zioni ai giovani sposi».
papa Clégne, che & un bra-
V'uomo, nel sospirare secri-
vendo, questa wvolta: «8l-
gnora Giannina Bourges»
si intenerisce e si sente un
po’ geloso.

André Birabeau
(Traduzione di Mario Palomba).



